
POZIŢIA ROMINIEI IN TIMPUL PRIMEI FAZE 
A .CELUI 1DE AL DOILEA RAZBOI MONDIAL 

(se p t e m b r i e J 939 - a p r i I i e 1940) 

de ELIZA CAMPUS 

In zorii zilei de I septembrie. armqtele naziste i1wadau Poloni<J. 
Al doilea război mondial începuse. Contradicţii!~ dintre cC'le do1.1ă tabere 
capitaliste se dovediseră, „a fi în practică, mai puternice dedt contra
dicţiile dintre lagărul capitalismului şi lagărul socialismului" 1• Cînd, la 
3 septembrie, primul ministru al Franţei expunea parlamentului. decla
raţia guyernului privind intrarea în război 2, se arăta cu destulă prel'i
zr.une cauzele care determinaseră această gravă acţiune. Daladier a ţinut 
chiar să sublini:eze cu vigoare, principalele antagonisme dintre cele două 
grupuri de puteri capitaliste afirmînd : „Este Yorba de o nouă fază in 
mersul didaturii hitleriste,. către dominaţia Europei şi a· lumii. Nu este 
vorba numai de onoarea ţării noastre, - este vorba de proteguirea inte
reselor noastre vitale" 3. Problema poloneză, deşi a suscitat nenumărate 
conciliabule Şi a necesitat utilizarea unor abile controwrse diplomatice, 
ei;a departe de a fi constituit cheia de boltă, a situaţiei inlernaţi6nale. 
Jn fond. Hitler dorea o reîmpărţire a lumii în favoarea· Germaniei naţional
socialiste. Luni de-a rîndul, diplomaţii englezi şi fran(·ezi se străduiseră 
să găsea<Scă ·o bază de înţelegere, în speranţa, că agresiunea va putea ii 
Jncă orientată spre Uniunea Sovietică. Chiar în august, prin· intermediul 
industriaşului su~.dez Dahlerns, se duseseră tratative între Goering şi 
importante grupări de industriaşi britanici, în vederea unei conferinţe 
analoa~e celei de la Miinchen 4 . Deşi I.a 25 august, se semnase tratatul 
de asistenţă mutuală între Marea Britanie şi Polonia, la 28 august, An
glia era încă gata să facă concesii pei seama Poloniei. Ambasadorul An
gliei, Neville Henderson i-a scris lui Hitler, că gm·ernul majestăţii sale, 
este gata să discute din nou unele propuneri destul de generale făcute de 
cancelarul Reichului „cu cea mai sinceră dorinţă de a găsi o cale dC' 
Îillţelegere" 5. S-ar părea că Henderson a folosit doar o stereotipă formulă 

1 I. V. Stalin, Problemele economice ale socialismului în URSS. Ed. pentru 
Literatura Politică, p. 39. 

2 Declarata guvernului francez s-a făcut în faţa Canwrei de Edouard Daladier şi 
în faţa Senatului de Camille Chauteamps, la 3 sept. 1939. 

3 Buletin francez de informaţie, publicat de Ministerul de Externe aJ Franki. 
Buletinul din 3 sept. 1939. 

4 Ştiri din Maxime Mourin, Histoire des grandes p11issances depuis la guerre, 
p. 261. Payot-Pa;is 1947. 

s Documents on American Foreign Relations, voi. li 1939-1940, p. 339, World 
Peace Foundation. Boston, 1940. 
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diplomatică, dar alte ştiri, pri,·ind noua inter\'enţie engleză, de la 28 au
gust, confirmă faptul, că Anglia era dispusă la noi cedări. pe seama Po
loniei. Ambasadorul Angliei la Roma l-a informat, de pildă, pe contele 
Ciano despre noul demers englez la Berlin. Ministrul de Externe al Ita
liei a notat cu acest prilej în jurnalul său : „Jn timpul nopţii, Percy 
Lorraine îmi comunică reZ11Jltatul răspunsului englez. Nu este rău şi lasă 
poartă deschisă, pentru multe posibilităţi. Pe de altă parte, sub influenta 
engleză, Polonia s-a resemnat la mai multă docilitate" 6. La 28 august. 
g-tffernul Chamberlain ar fi fost di.spus deci să reediteze conferinţa de la 
Miinrhen. dară Hitler :u fi consimţit să se mulţumească doar cu atît. 
Maşina de război nazistă. in plin marş victorios prin Austria şi Ceho
slo\'acia. dorea acum însă cu mult mai mult, decît dorise în septembrie 
1938 şi tn martie 1939. Deşi poziţia Germaniei hitleriste era limpede, 
d~i la I l!'eptembrie. avioanele naziste îşi tnce.puseră distrugătoarea ac
ti\'itate în PoloniR, d('Şi diviziile blindate pătrunseseră pe teritoriul tării. 
pe carr aveau obli.ga(ia s-o ajute imediat ce ar fi fost victima unei agre
shmi neprovocate, Marile Puteri continuau ind să negocieze cu agresorul. 
La 2 ~ptembrie, s-a produs o acţiu:ne diplomatică franceză, care a dat 
mult de gîndit, mai ale.c; tărllor garantate de către puterile occidentale. 
Ministrnl de Externe al Frantel a chemat ta telefon pe ambasadorul Fran
tei la BunirrşJ.I, tnsărcinindu-1 cu instrucţiuni pentru Varşovia, firul tele
fonic Paris-Varşovfa fiind Uiat. Mesagiul trimis de Georges Bonnet 
către 1..ron Noel, ambasadorul Franţei la Varşovia, stipula ca „să se des· 
făşoar'" cel(' mai puternice insistente asupra guvernului polonez", pentru 
a-l face să acrepte propun~rea italiană 7 cu privire la convocarea unei 
ronferlnte ce trebuia să solutloneze „diferendul" 8 polono-german. Po
,1onil polonez se lupta, războiul secerase nenumărate vietl, iar diplomaţii 
francezi \"orhc-au despre un "dife-rend" dintre Germania şi Polonia. Această 
actiune diplomatică a Frantei a neliniştit puterile ~arantate de ea „arun
rind o ciudată lumină asupra lipsei de convin~ere, ~u care Franta intra 
în acest război""· 

La 4 septembrie 1939, Franta a semnal un tratat de asistentă mutuală 
cu Polonia 10 şf' tn conformitate cu acest pact, ar fi trebuit să treacă la 
acţiuni concrete. La 4 septembr,e, ca şi în zilele următoare, opinia pu
blkă internaţională a constatat tnsă cu mirare, că nu se întîmpla nimic, 
rare a.r fi putut să dovedească că se proceda în spiritul tratatului de 
asistentă mutuală Intre marile puteri occidentale şi Polonia. Documen· 
te.le diplomatic.e vorbesc, dimpotrivă, despre „absoluta inacţiune pe frontul 

" Comte Galeazzo Ciano, Jurnal politique, voi. I. p. 141, Ed. de la Baconniere, 
Nt•uchalel. Suisse, 1946. 

7 Arhi\·a lnst. de Istorie al Academiei R.P.R. Buc.. Text de Al. Cretzeanu, după 
dowzile lui Economu. Ani.ara 1945, p. 7U. 

8 lbid. 
' lbid. 
10 Documents on Amt'rican Foreign Relations, voi. li 1939-1940. World Peace 

Foundation p. 337 : Protocol belwen France and Poland. Articolul I prevede în mod 
amplu, asistenta mutuală, in cazul că independenta lărilor respectiv~ ar fi fost violată 
de o putere europeană. 
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ocddental, ca şi de abs0nţa oricăror represalii ale aviaţiei aliate, drept 
răspuns la bombardarea populaţiei civile poloneze" 11 , de către nazişti. 

în ceea ce priveşte poziţia Franţei faţă de Polonia. explicatiile de 
tot felul abundă. în însemnările ministrului lucrărilor publice, din cabi· 
netul Daladier, se spune de pHdă : „A nu se uita că tratatul de asistenţă 
franco-polonez, a fost semnat după înoeperea ostilităţilor. întîrzierea sem
nării însemna din parte~ lui Bonnet o singulară şi legitimă ezitare, în 
fata războiului. Dar mai are şi altă semnificaţie - din partea lui Dala
dier, care în mod real, suportă alianţa poloneză ca o consecinţă deza
g;reabilă a alianţei franco-engleze" 12. Punctul de vedere al demnitarului 
francez era departe de a exprima doar o impresie personală. Vorbind 
despre drama poloneză, Pierre Cot arăta că guvernul kancez a tins în 
tot timpul anului 1939 spre o acţiune de părăsire a acordurilor ce leg.au 
Franţa de Polonia, ca şi Franţa de Uniunea Sovietică. 

Acest lucru, îl relata de altfel şi Leon Noel, ambasadorul Franţei 
la Varşovia 13• Războiul fulger în Polonia, s-a desfăşurat, fără ca aliaţii 
Poloniei să intervină. La sfîrşitul lunii septembrie, drama poloneză se 
consumase. Lipsită de rarme moderne, lipsită mai ales de divizii blindate 
şi de avioane, desfăşurată in totalitatea ei pe un lung perimetru. I.a gra
niţa de vest. fără rezerve de apărare în spate, armata poloneză a capi· 
t1UJ.at. după lupte eroice. Jn tot acest timp, poporul polonez a luptat singur, 
aliaţii Poloniei mulţumindu-se doar să admire de pildă eroismul locui
torilor Varşoviei sau să campătimească soarta populaţiei civile, bombar
dată de aviaţia nazistă. Winston Churdill oare era în această perioa-Oă 
lord al amiralităţii, înseamnă în memoriile sale: „Această curioasă me
todă de a pmta războiul aerian şi terestru provooa stupoarea generală. 
Fr.ainţa şi Marea Britanie rămtneau impasibile, în timp ce maşina de 
război germană sfărîma >0u toată puterea Polonia, supunînd-o. Hitler ar 
fi greşit, dacă s-ar fi plîns. Hitler nu avea de ce să se plînigă" 14 . Aliaţii 
nu puteau măcar să afirme că .atacul nazist în Polonia fusese pentru ei 
o surpriză. Planul „alb" de agresiune împotriva Poloniei, fusese pregătit 
cu multă minuţiozitate. Hitler dase asemenea dispoziţii încît „operaţiile 
să poată începe oricînd, de la I sept. înainte" 15. Pregătirile acestea era11 
în genere cunoscute, atît în Franţa, cît şi în Anglia şi totuşi marile 
Puteri nu luaseră măsuri în vederea unor acţiuni de apărare a Poloniei. 

Poziţia guvernului Chamberlain faţă de Germania naţional-soci a· 
listă, apărea acum, în sept. 1939, cînd războiul se declarase, destul de 
ciudată. La 20 sept. se prezenta de pildă parlamentului, u!Umul r.aport 

_ 11 A~h. Inst. de istorie al Academiei R.P.R., Buc. Text de Al. Cretzeanu după 
dovezile lui Economu. Ankara 1945, p. 70. Documentul adaugă că toate acestea „au sur
prins puternic opinia publică rominească şi au nelinişNt atît guvernul cît şi şelii 
militari". 

12 Anatole de Monzie. Ci devant. Paris, Flammarion 1941, p. 168. 
13 Pierre Cot. Prefaţă la lucrarea lui Victor Grosz. La verife sur le drame polo· 

nais. Paris 1951, p. 15. Pierre Cot citează din lucrarea lui Leon Noel, L'agression alle
mande cont;e la Pologne, p. 259 

14 W. Churohill, L'orage approche. voi. II. La dr6le de guerre, p. 21, Paris, Pion. 
1948. 

1s W. Chtrrchill, op. cit„ P. 357-358. 
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al lui .f\eville Hend&son, referitor la împrejurările ~are au provocat 
sfîrşitul misiunii sale la Beclin. Termenii acestui raport erau deosebit de 
„înţelegători", faţă de nazismul cotropitor. Se spunea că „Hitler şi naţio
nal-soc1alismul sînt produse ale înfringerii unei mari naţiuni şi a reac
ţiunii ei la dezordinea şi mizeria care au unmat acestei înfrîngeri. Naţio
nal-soc1ahsmul însuşi, conform acestui raport, era o revoluţie şi o con
cepţie filozofică naţională. Contrar democraţiei, care implică subordo
narea statului in se-rviciul cetăţenilor săi, naţional-socialismul - afirma 
Nev11le Hl·nder!'on · - •. impunea subordonarea cetătenilor săi, în serviciul 
statului, .Moloch atotputernic, ca şi a aceluia care conduce totul" 16. 

Poporul englez lupta însă tocmai împotriva acestei doctrine naţio
nal-~m:ialiste, impotri\'a violenţei, îrnpotri\'a fascismului. Considerind că 
naţional-socialismul era departe de a fi o „revoluţie" sau „o concepţie 
liluzof 1ca nat1onala··, poporul t:nglez se găsia în stare de război cu Ger
mania hitlerista. 

La ~ septcmbrit' HJJY, pachebotul Athenia, cu 112 pasageri, fusese 
scufundat de torpile lansate de vase naziste, iar la 6 septembrie fuseseră 
~c11f undate po coasta spaniolă Royal Sceptre, Rio Claro şi încă alte cîteva 
vase. Marea Britanie avea un duşman de neîmpăcat în Germania lui 
Adolf Hitler şi totuşi guvernul englez continua să aibă o poziţie deo
sebit de c.onciliantă (aţă de al lll·lt-a Rdch. Gennania \'oia să oprească 
hegcmoni1a navală a Angliei, căutind să dovedească, că în curind va fi 
in mă~urâ sit zdrobească potenţialul marinei militare britanice 17, iar la 
toah· ace;t(•a guvernul Chamberlain asista cu o calmă placiditate. 

1--'I 14 odoml>ne 193~. punind in aplicare, din ce în ce mai concret, 
planurile irnputri\•a (Iotei engleze, submarinul nazist U 47, condus de 
locott"Jllentul Prien, a pătruns pină la Scapa Flow, în nordul Scoţiei şi a 
torpilat vasul Royal Oak 111

• Măsurile luate de amiralitate, chiar dacă au 
dewnit ceva mai energil'e, s-au rezumat doar la u mai bună pază a 
apelor en~lezt>. Nki chiar atund, cind gt„rmanii au depus mine magne
tice în imediata apropiere a coastelor engleze 19, nici atunci guvernul 
c•ngl('Z nu ~-a hotitrît sit tre.adt la represalii. Proiectul de minare a Rhi-

•• Germania nr. 1/1939 lllti111ul raport al d·lui Neville Hendl•rson. G.C.M. 6. l«;
feritor la lmprejuririle care au pro\'ocal sflrtllul misiunii sale la Berlin. 20 sept. 1939. 
Prez ... nt.t Parlamentului dl' calrc Sl'Crelarul de stat al Afacerilor Străine, la comanda' 
M. Sale. Bucovina. I. E. Torontiu str. Gr. All"xandrescu, nr. 4. Buc. 1939 p. 3. 

•i Arh. St. Buc fond. Pre~edintia Cons. de Minittri, Anexe la situaţia ce se 
crnză in intl'riorul Romlniei, dt• catre gl'rmani. Pachc.-1 25-247. Se arată în documentul 
inlilula1 : /mţ>orlmlfa 1r111itard şi stralt'gicJ a dt>n11nfdrii acordului 11aua/ a11g/o-germiui 
d1 : „Anglia daca vrea sa-~i sus\ina aosoluta superioritate trebuie să contrabalansezl' 
farta g<·rmana, can· reprezinta 35% din torta navală engleză. Dacă forţa de luptă a 
flott"i gl"rmane St" Urcă CU 50%··· atunci În teorie, 75•/1 din forta de luptă a flotei fran~ 
Cl'Ze tn·huie considerată, ca lt'gata de Germania. Cele 25% ce rămîn ar rt>prezenta mi· 
nimalul forţei J.IC care An(.!lia o necesită pentru apărarea coloniilor şi a cililor sale 
manlime. 1Jeuw1µrea acordului uaval a112'lo-gem1a11 arc deci o importanţă foarte mare. 
inlrucll trebuie ~â duc a la pil·rderca lilicr1ăti1 de mişcare a· flolt>i roiljtare. t>nglezc'·. 

1 ~ Informaţii din Winston Churchill, op. cil. p. 95. 
19 lbid., p. 113-114. La 22 nov. intre orele 21 şi 22 s-a ub!lerv.'.ll un avion 

gemum in momt>ntul in care lăsa să cadă în marl„ hnga Shoel.Juryness, o mare masă 
atatată de o paraşută (Cercetindu·se s-a văzut, că naziştii lansaseră o mină magnetică; 
S·au luat măsuri tehnicl' dt> protecţie, de demagnetizare. !1 ,vaselor : slst~mul d~gausslng). 
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nului, deşi a fost of,i.ci.al primit, s-a pus în aplkare. deabia în aprili~. 
cînd naziştii porniseră războiul cotropitor împotriva Norvegiei. 

Pe frontul francez, de asemenea, domnia o obositoare pasivitate. Tn 
Qdombrie, soldaţii îngrămădiţi în cazematele J;i1niei Maginot se întrebau 
„Sîntem în război ?" 20. Scrisori purtînd o îndreptăţită dezamăgire, so
seau de pe front. Se scria de pildă : „Se l'·rerle că vom doborî regimul 
hitlf'lrist? Cum? Prin bombardamente, cu ajutorul manifestelor? Proce-
rleul mi se pare pueril" 21 . în noiemhrie, subcomisia permanentă de lucrări 
publice şi de căi de comunicaţie întrunită Ia Cameră cerea .. reluarea ac
tivităţii statiunilor de sport de iarnă ca şi neluarea sezonului de iarnă dt> 
pe coasta rle Azur" 22 • Războiul părea ceva foarte depărtat. ceva ce nu 
ameninţa în mod real Fr·anţa. Deşi primul ministru af.iirmase că intrare<! 
Î!l război este necesitată de interesele vitale ale Frnntei. deşi poporul 
frani::ez doria să zdrobească nazismul. totuşi, în dec. 1939. c-onsiliul de 
ministri avea preocupări cu totul străine de „interesele \'itale" ale Fran
tei. La 16 dec. consiliul de miniştri avea de ext-mplu la ordinea de 7.i 
următoa·rele chestiuni : „Codul familiei şi conversiunea în divorţ a sepa
ratiei de corpuri" 23 • Este adevă·rat că unii din miniştri îşi dădeau seama 
de această ciudată situaţie, făceau reflexi:i amare, dar rămîneau totuşi 
pasivi. în însemnările unuia dintre miniştrii cabinetului Daladier, găsim 
expresia unor atari situaţii : „Mandel îmi spusei: „Nu îmi închipui o ast· 
fel de discutie desfăsurîndu-se în 1918. în fata domnului Clemenceau. Alte 
timpuri ! Alt război" 24 . Războiul era acum un război îndreptat împotriva 
fascismului şi avea un conţinut din acest punct de vedere. cu totul deo
sebit de războiul din 1918. care fusese un răzhoi net imoerialist. Guvernul 
francez ca şi guViernul eng-lez nu erau însă hotărîte să lupte. La r;;idio. 
Jn. parlament, se făceau declaratii grandiloc\:.ente. fi.lenite . să amăgeas~ă 
masele largi populare. dar faptele dezminţeau aceste declaraţii. La 12 
oct. Neville Chamberlain, vorbind în Camera Comunelor, arăt.a : „Nu 
.dintr-un spirit de răzbunare. aJTl înfr,e:orins acest război, oi pentru apă
rarea libertătii. Nu numai libertatea mk:Jor naţiuni e în joc, ceea ce de 
asemenea este ameninţat, este existenta hniştită a Marii Britanii, a Indiei, 
a întregului imperiu britanic" 25 . Dacă primul ministru ar fi însoţit eloc
ventul. :său discurs ·de fapte concret.e-. menite să traducă în viată afirma
tiile sale, atunoi incontestabil. că ar fi luat măsuri, .măcar în ceea ce 
privea oprirea aprovizionării Gerrirnniei, cu materii prime de o covîrşi
toare importanţă pentru purtarea războiului. cum era de pildă minereul 
de fier suedez. Ministerul pentru afacerile economice, arătase că „nimic 
nu ar fi fost mai teribil, nu numai pentru capacitatiea de război. a_ Ger
maniei, d3r pentru viaţa chiar a acestei ţări. ca faptul de a opri pentnu 

20 Anatole de Monzi2, nr. cit .. p. 170-161. (O scri:.oare de la Peschadour, 
deputat din Correze). 

21 Ihid. 
Z2 lbid„ p. 181. 
23 I hid., p. 189. 
24 lbid., p. 189. 

25 Le mois, Oct. 1939. Discours et documents du mois, p. 146. 
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trei sau şase· luni aceste .importuri" 26• Peste un milion tone de ·minereu 
de fier treceau totuşi nestingherit prin canalele norvegiene, ajungînd în 
bună stare în porturile gennane. Desigur, planurile de a opri aceste 
transporturi au existat- Dacă aşa numitul plan „Caterina" 27 care avea 
drept scop controlul teatrului de operaţiuni în Baltica, s-ar fi pus în 
aplicare, Germania nazistă ar fi fost ipusă în situaţia de a fi izolată de 
ţările scandinave ş~ deci de a nu îşi putea procura minereul de fier, atît 
de important. pentru purtarea războiului. Dar planurHe rămîneau pe hîr
tie. Guvernul Chamberlain era de acord şi cu minarea Rhinului şi cu 
ocuparea Balticei şi cu minarea canalelor non·egiene, dar totul r:ămînea 
să se puna in aplicare mai tîrz,iu. Jn timpul aoesta. potenţialul industriei 
de război germane crC'ştea. Maşina de război nazistă se întărea. Jn dec. 
1939, ca şi la începutul anului 1940. Germania naţional-socialistă a pri
mit enonn de multe materii prime de la statele neutre, care au intervenit 
cu insistentă. chiar în fata măsurilor destul de puţin energice luate de 
guvernele frantei şi AnJ:!lici. La 8 dec. 1939, ambasadornl Statelor Unite 
la Londra a trimis la Foreign Orfice o notă prin care ceirea .ca traficul 
dintre S.U.A. şi Gl"rmania să nu sufere nici un fel de stinjenire. Nota 
diplomatică americană conţinea termeni destul de energici : „Guvernul 
meu a inn.·gistrat cu regret, că prin ordinul din 28 nov. 1939, guvernul 
britanic a hotăril să purceadă la controlul tuturor vaselor şi tuturor bu
mmlor, emanind dm porturile germane" 28• Se arăta mai departe, că acest 
lucru ar aduce serioase prejudicii unar cetăţeni americani, ceea ce deter
mină gu\ernul Statelor Unite să privească aceste măsuri, ca n_işle măsuri 
dăunătoare la care este „supus un comerţ şi un trafic_ inocen_l" 29 •. 

ln primă\'.ara anului 1940, cînd poziţia Germaniei ·hitleriste de !l 
domina singură intre.aga lume devenise evidentă, cind sistemul . de ex· 
ploal~re naz~t îşi arătase roadele aut ln Polonia, cit şi în Cehoslovacia, 
chiar in aceste zile, marile Puteri occidentale mai erau dispuse să facă 
concesii lui Adolf Hitler. La 6 martie 1940 a avut loc, la Washington, o 
discuţie cu ambasadorii Franţei şi Angliei, asistaţi de consilierii econo-

" \\ ini.t.on Churcl111l, op. cil.. p. 354. Document din anexele alăturate acestul 
\•olum. Scrisoarea dda 27 nov. 1939 adresată primului lord al amiralită,ii. 

" \\:.Churchill, op.· cil., p. 293. Anexa B. Plan "Catharine". Punctul 1. Scopul 
elpl'di,iei este de a asigura controlul acestui teatru de opera'li (Baltica). Acest control 
\'a li făcut efectiv prin prezen'a unei l'SCadre dl' luptă, pe care vasele inamice de 
mare tonaj nu vor indrăzni s-o lnfruntl'. I n jurul acestei escadre vor opera for,ele 
uşoare. Trei crucişătoare de JO.OOO tone prevăzute cu tunuri de 8 mm. şi două cu tu
nuri de 6 mm. ar putea fonna acl'astâ escadră, care va fi intovărăşită de două flotile 
de puternice distrugătoare de luptă, de un detaşament de submarine şi de un număr 
ridicat d~· vasl' auxiliare, care vor cuprinde, dacă e posibil, un vas de aprov1Z1onare 
şi un vas de atl'lil'r ... Un port avion va putea fi trimis ln acelaşi timp, primind în 
continuu noile aparate care l·ar intllni... Este inutil de a insista asupra avantajului 
pe care l·ar putea prezenta, controlarea de către noi, a acestui teatru de opera,iu~i. 
Este ofensiva navală cea mai importantă ce Sl' oferă flotei noastre. lzolind Gennama 
de 11rile scandinave, o impiedicăm de a-şi prornra minereu de fier, produse alimentare 
şi alle lucruri ce ii sint necesare". 

11 /)f)(11111e1its 011 American Fore1gn Relations. \'ol. 11 1939-40. World Peace 
Foundation. Boston 1940, p. 707. 

:..9 I t.ia. 
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rnicI de resort, trimişi cu acest priliej în S.U.A., Charles Rist şi F. Ashton 
Gwatkin. S-au reluat problemele privind măsurile guvernelor englez şi 
franC€z, în legătură cu exportul german, promiţîndu-se unele uşurinţe 30 • 

Alte ştiri vin sâ confirme, că în martie, continua această pozitie de cedare. 
Discutînd cu trimisul Statelor Unite, Sumner Welles, care vizitase Pari
sul, Londra şi Berlinul, contele Ciano constata că Anglia şi Franţa ar fi 
gata să .recunoască din nou, faptul împlinit. .Ministrul de externe al Ita
liei nota în jurnalul ·său politic că : „Elementul cel mai important care 
se •degajă, este că nici la Londra şi nici la Paris, nu există cea mai 
mică urmă de intransigenţă, aşa cum se arată în discursuri şi ziare. Cu 
condiţia de a primi unele g;a.ranţii ·de securitate, aliaţii ar fi gata să 
cedeze, mai mult sau mai puţin şi să recunoască faptul" 31 • Tot ce se 
scria în ziare, tot ce se spunea la radio atît în Anglia, cît şi în Franţa, 
nu corespundea deloc, cu adevăratele intenţii al.e celor două guverne, 
care se găseau în stare ·de .război cu Germania. în martie, Hitler ştia că 
poate lovi din plin, pentru că în .această fază .a războiului, marile Puteri 
mai nădăjduiau încă să ajungă la o ~ntelegere cu al 111-fea Reich 

Conflictul între U.RS.S. şi Finlanda servea dr•ept bază, pentiru ela
borarea unor planuri menite să justifice cele mai temerare ipoteze de ori
entare a războiului spre răsăriit. 

La 23 august 1939, Uniunea Sovietică a fost obligată să încheie 
un pa.ct cu Germ.ania, din cauza politidi ostile a mariilor puteri occiden
tale. Nota istorică a biroului sovietic de i1nformatiuni arată că U.R.S.S. 
a trebuit să procedeze, în 1939, aşa cum procedase şi în 1918 : „La fel 
ca în 1918, cînd datorită politicii ostile a puterilor occidentale, Uniun~a 
Sovietică a fost silită să încheie pacea .de l,a Brest Litovsk, în 1939, doua
zeci de ani după pacea de la Brest Utovsk, U.R.S.S. este silită să în
cheie un pact cu nemţii, datorită aceleiaşi . politici ostile a Marei Brita
nii" 32. De altf1el, chiar Winston Churchill a cărui poziţie ·net duşmănoasă 
faţă de U.R.S.S. era 'îndeobşte cunoscută, afirma că acţiunea întreprinsă 
de Uniunea Sovietică a avut un .atare caracter: „Din p.artea Sovietelor, 
trebuie să spunem, că a fost o necesitate vitală de a menţine .armatele 
germane pe baza .de plecare, cit mai depărtate spre vest. ca să se dea cit 
mai mult timp ruşilor, pentru a efectua concentrarea forţelor venite din 
toate colţurile imensului lor imperiu" 33 . In continuar-e, Churchill adăuga: 

30 Documents on American Foreign Relat·ions, voi. II, 1939...:.....40, p. 502. Conuer
sations with French and United Kingdom Representatiues. 

3 1 Ciano. op. cit„ vo.J. I, p. 223. însemnarea din 16 martie 1940. 
32 Falsifioloni i5f(·Tiei, Nota istorică a biroului so·,rictic d•! in'.orrnaţii. Ed. 

PMR. 1948, p. 54. 
a3 \V. Churchill, op. cit„ voi. I, p. 401. 
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.:Politica pe care o practicau. denota un mare singe reee şi era de ase
menea realistă în cel mai înalt grad" 34 • Jntr-adevăr, încă în septembrif" 
t 939, Uniunea So\·ietf.că a început să l'Onstruiască sisteme de apărare. 
tinzînd la crearea unui front răsărit~an. barieră pentru a împiedica îna
intarea trupelor naziste spre est. ln ve<lerea acestui lucru. a fost nece
sară realipirea Bielorusiei apusene. pe care Polonia o smulsese în 1922 35 

Uniunii So\'ietk·ie .. Crearea frontului de est a fost dealtfel adesea relevată 
ra un fapt pozitiv. de o mare important~ pentru războiul antihitlerist. ln 
buletinele sale oficiale. Ministerul de externe francez. de pildă. rooWln· 
stea că : „Gu\'ernul so\"ietic a pus sftrşit pentru totdeauna visurilor ger
mane <1e înaintare spre e'lst. Drumul este harat Reichuhti în Baltica, cit 
şi în M. N<'ag-ră" 36• Acest front de răsărit. mărturisesc oamenii de stat 
~nglezi şi franrNi. imobiliza peste douăzeci de divizii naziste. împiedi
dndu-le să actioneze la \'esl. Tn raiportul său din 21 seotermbrie 1939 
r;'tlr<' cahi1wt11I rle răzhoi. <:lrnr·rhill declara că: „Acest front, germanii 
fr<'buie să-l supra\·eghez<" şi ac<'asta imohilizt-.ază o mart> parte a armatei 
J(ttlWlne. \.C'I putin douăz«i rll· cti\·iz.iri, duoă generalul Gamelin. poate 
chiar duuăl-CL"i şi cinci · dacă nu mai mult. Se poate spune că un front de 
c':s~ exis.ti ct.I• i11 outt'"n•" 37. Utilitatea front.ului df" est pentru purtare~ 
l.!l'lll'ral• • rld•oi11l11i l'r.1 dl,·i 1111 fapt r~uno~rut de către milrile Puteri 
rl(·cidentale. T>t> ac('(.'a au apămt cu totul ele netnteles. adiunile ostile tn
tr~rinse de Anl"lia şi Frant.a. cinci Uniunea Sn\'ietidi a fost obligată să 
freacă la consolid.ar<'a ac~tui front atrt <l.P important. în luota contrit 
f:t~li:-snmlui. SC' c11noştc-a destul d(' hine faptul că la 32 km. de Lenin.grad, 
'-t• aflau trt1Jl<' finla1l<tc•1.<", al căror romandament era orientat net spre 
<i<'rmania national-~orialistă. Se- stia de asemenea. ră Finlanda respin
~C..'<' propun<'r<'a soviclk'ă de a deplasa gTani(a finlandeză din istmul 
C:an·l~~i. cu dtC'\'H Z(."('Î de kilometri. in sd1imbul unui teritoriu de două 
ori mai man· d111 Carelia so\'ietica. Cu toate acestea. nenumărate au fost 
fantc-le. pP car" marile Put„ri o;·cidentalc le-au initiat. oenlru a zădărnici 
int~rirea frontului de- <"st. Conflidul intre U.R.S.S. si Finlanda a fost uti
lizat din plin pc•ntru indre-plare:t războiului spre Uniunea Sovietică. Un 
mar<· pl;.in dt• luptă antisovit"tk !'-~ elaborat acum, luînd diferite aspecte 
fie rn ("aradt.•r militar fi<' cu t·uader diplomatk. Tn octombrie, statele 
nmdil'<' au pornit o actiune diplomatică în favoarea Finlandt.•i. menită si\ 
producă o anumită atmosferă tn opinia publică. Repreze11tantii diploma
t kii ai Non·egiei, Suooiei şi Danemar('ei au remis note diplomatice la 
Ministerul de Externe al lJ.R.S.S. Buii, secretarul general al Ministerului 
de Externe nor\'e~ian. dfnd areastă ştire, a tinut să adaugl' că şi S.U.A. 
!"int intere-satC' de soarta Finlandei 38• Tot în octombrie, a avut loc la 

·14 W. Churchill, op. cit., voi. I, p. 401. 
~li lnf0rmatii din : Falsificatorii istoriei pag. 56. 
• Buletin francez de informaţii din 12 nov. 1939 Buletin francez de informa

ţie din 18 St>Pt. 1939. Ministerul de Externe al Franţei. 
37 \\'. Churchill, op. cit., p. 49. 
311 Arh. Buc., Fond Preşedintia Consiliului de Miniştri: Dosar 160/1938 p. 

37-.38. Telegramă descifrată trimisă de la legatiunea romină din Oslo, Ministerului 
dt> Externt> din Buc. Tcleirama Nr. 1389, semnată de Zarifopol. 
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Stockholm o conferinţă a şefilor de stal din nord, ce s-a desfăşurat para
lel cu o acţiune diplomatică întreprinsă de Rooseveilt. Toate acestea trebu
iau să sprijine poziţia agiresivă a guvernului finlandez. într-o informaţie 
diplomatică trimisă la Bucureşti, găsim o confri•rmaire a ace1slui fapt. Se 
arată că t11 general „poziţia dirplomatică şi morală a Finlandei a fost 
întărită p,rin conferinţa de la Stockholm, ca şi prin mesagiul Roose
velt" 39• O altă ştire venită direct din Helsinki la Bucureşti lămureşte şi 
mai dar, acţiunea de o lar·gă amploare, care se punea la cale. La 30 
od. 1939, legaţiunea romînă din Helsinki a trimis Ministerului de Externe 
informaţii, în acest sens : „Se afirmă că presiuni străine se exercită asu
p.ra guvernului finlandez, sfătuindu-l la rezistenţă. Aceste presiuni se 
exercită din partea Angliei cu' promisiuni de ajutor material şi din partea 
imor 1grupări germane, nernulţumit•e de încheierea pactului germano-rus. 
Pe de altă parte, preşed~ntele Statelor Unite a oerut să fie ţinut zilnk 
în curent cu mersul negocierilor"·40. Pe la mijlocul lui noiembrie, ambeh" 
tabere beligerante. ca şi unele state neutre, lucrau din pJ.in, în vederefl 
transformării Finlandei într-o puternică bază antisovietică. Legaţia rn
mînă din. Helsinki înştiinţa Ministerul de Externe că „Finlanda a primit 
tn ultimul timp, material de artilerie şi tunuri antiaeriene din Suedi2, 
avioane din Germani.a şi chiar din Ungaria anme. Două divizii de volun
tari s11Prle1i sînt o-ata si'î luote pentru Finlanda" 41 . Tn lumea capitalistă 
se credea din ce în ce mai mult în această perioadă, că rezolvarea anta
gonismelor dintre cele două tabere în luptă, se va soluţiona printr-un răz
boi antisovietic. Tn orice caz, Hitler. ca şi guvernele francez şi englez. 
ajuta Finlanda, în pof1ida pactului încheiat cu U.R.S.S. la 23 august 1939. 
ŞNri privind asemenea acţiuni ale naziştilor s~nt numeroase. Ciano. da 
pildă. notează în jurnalul său politic. o discuţie pe care o are cti minis
trul Firnlandei la Roma : „Am primit pe ministrul Finlandei venit să-mi 
multumească pentru sprijiinul moral pe care l-am dat ţă.rii sale. El îmi 
confirmă că Germanii chiar, dau arme Finlandei, trimise din prada cap
turată ou prilejul campaniei din Polonia" 42. După puţin timp, Ciano rf"· 
vine asrt.1Jp.ra acestei acţiuni naziste de înarmare a Finlandei, acţiune care 
se pare că se purta în mod 1consecvent. făcînd şi unele reflexii asupra 
poziţiei celui de al Iii-lea Rech, fată de U.R.S.S. : „Ceea ce probează că 
apropierea germană bolşevică este departe de a fi atît de complectă cum 
s-ar putea crede ... Tn fond. neîncrederea, dispretul, ura, domină" 43 • Această 
atitudine a guverrnilui Reichului, reflecUnd duşmănia fată de U.R.S.S. 
se ÎlHlpletea cu o atitudine simii.ară a puterilor occidentale care trecuseră 
la initierea uno.r acţiuni mai mult decît ostile, faţă de Uniunea Sovietică. 

39 Arh. Buc„ Fond Preşedinţia Consiliului de Miniştri: Dosar 160 1938, p. 37, 38, 
Telegramă descifrată. Telegrama 838/949 trimisă de la Legaţia romînă din Stockholm, 
la Buc. Iscălită, Barbu Constantinescu. 

40 lbid. Telegrama descifrată nr. 949/30 oct. 1939 trimisă de Legaţia romînă 
din Helsinki la Ministerul de Externe din Bucureşti, sPmnată Lecca. 

41 Ibid. Telegrama descifrată nr. 991/14 nov. 1939, de la Legaţia ro:11î11ă din 
Helsinki, iscălită Lecca. 

42 Ciano, op. cit„ vo:. I, p. 179. Insemnarea din 28 nov. 1939. 
. 43 Ibid .. p. 183. însemnarea din 8 dec. 1939, privind discuţia cu Eero Jiirneifelt, 

ministru\ Finlandei, la Roma. 
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La 14 decemb~ie 1939, Societatea NaţLunilor, întemeindu-se ·doar pe 
argumentele plîngerii finlandeze, a adoptat o rezoluţie, care avea drept 
scop excluderea Uniunii Sovietice din Liga Naţiunilor. Hotărîrea se pn:· 
vaia de anumite puncte ale Pactului Societăţii Naţiunilor care nu cores
pundeau intru nimic, fondului acţiunii întreprinse de U.R.S.S. 

„Avînd în vedere articolul 16. aliniatul a al Pactului, constată că 
prin acţiunea sa. U.R.S.S. s-a exc.Ius din Societatea Naţiunilor. Rezultă 
că ea, nu mai face parte din Societate" .u. Excluzînd U.R.S.S. din So
cietatea Natiunilor, marile Puteri arătau încă odată Germaniei naziste, 
calea de înţelegere, pe care putea păşi lumea capitalistă. 

In tot acest timp, S.U.A. au aprobat intru totul poziţia Angl~ei ~i 
a Franţei. Numai astfel se poate înţelege de ce Aveno), secretarul Soci~
tatii Naţiunilor s-a adresat Statelor Unite, în problema ajutorării . Fin
landl'i, <ieşi S.U.A. nu făceau parte din Liga Naţiunilor. In scrisoarea că
tre Harrison, ministrul Statelor Unite in Elveţia, Avoool întreabă în .ce 
fel inţel<.•!;!{' S.U.A. sa \'ină în ajutorul Finlandei. „V-aşi fi recunoscător, 
dacă mi·ati Îl'l2"ădui să informez guvernul finlandez în ce fel şi sub ce 
formă, l:'U\'ernul Dv. poate să-l ajute" 45 • ln S.U.A. marile monopoluri, 
ca şi oamenii politici ce le apărau interesele, au arătat de la început, 
cea mai fermă hotărire de a ajuta Finlanda, împotriva Uniunii Sovietice. 
1 ntr-o scrisoar<" către departamentul . de Stat, congressman„ul Frank 
Hook îşi exprimă mirarea că mai există raporturi comerciale între S.U.A. 
şi U.R.S.S. li întreabă pe Cordell Hull de ce se ma~ vinde petrol Uniunii 
Sovietice, afirmind că : „3.500.000 barrels aprovizionează 500 aeroplane, 
care pot zbura asupra Finlandei, timp de şase luni" •6• Tn continuare, 
adăuga : „S.U.A. dau 3.500.000 barrels de produs& petrolifere, ca să ajute 
o naţiune agresoare contra micii Finlande" 47• S.U.A. ajuta în acest Ump 
Finlanda sub diferite forme, dindu-i în mod oficial şi un credit de 
60.000.000 dol.ari prin Reconslcuctio11 Finam~-e Corporation 4&. Spre sfîr
ş.it:ul anului 1939 cit şi la începutul anului 1940, planul de a ataca Uniu
nea Sovietică a continuat să progreseze. La Londra, se deschisese un 
~'1ro11 d<" reautare •11 pentru cei ce doreau să plece pe frontul finlandez, 
iar in februarie, „principalul obiectiv" so al consiliului suprem de război, 
al aliatilor in luptă cu fascismul ~erman, era „ajutorul Finlandei" 51 • 

La 5 fl'bruarie 1940, acest Consiliu a adoptat proedul de a trimite 
dteva di\'izii in Norvegia, şi de a con\'inge statele scandinave, să Y.ngă-

~· _D?cuments sur Ies relatimrs Fimto-Souielique. Automne 1939, Publication 
du Ministere dr". Arfain•i;; Etran2c.'rc.>s de.> Finlandc.>. Flammarion. Paris, 1940, p. 206. 
Rapport t>l soluhons adortec.-s par l'Assc.>mbl~ de la Societe des Nations le 14 
dl'C. 1939. 

45 Dorummls 011 .-tmericat1 Fore1gll Relutiolls, \'Ol. 11, 1939-40, p. 387. \\"orhl 
Peacr Foundation. Bos:on 1940. 

" I hidem. p. 398 .. 
' 7 I hidem. 
'" lhid .. p. 391 
•

9 
\\'. Churchill, op. cit .. \"Ol. li, p. 163. 

so lbid, p, 169 
51 lbid. 
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rluie trecerea armelor şi a sol,daţilor, spre Finlanda 52 . Nota istorică a 
Biroului sovietic de informaţiuni relevă însă că acest ajutor militar acor
dat Finlandei, nu era decît un element dintr-un plan mult ma~ vast de 
atacare a U.R.S.S.-ului. Referindu-se la o afi.rmaţie a ministrului de 
externe al Suediei, Guenther, izvorul sovietic arată că demnitarul suedez 
a declarat că : „Trimiterea acestui contingent de trupe, era o parte din· 
tr-un pi.an general de atac împotriva Uniunii Soviietice" 53 

ln documentele franceze publicate de Ministerul de Externe german„ 
documente capturate de nazişti în g:ara oraşului Charite, se găsesc nenu
mărate dovezi, despre un asemenea plan, menit în spedal, să distrugă 
regiunea petroliferă Baku. 

Intr-un studiu al generalului Gamelin, găsim de pildă un plan de· 
taliat al operaţiunilor ce ar trebui întreprinse la Baku. cit şi o serie de 
apPocieri, privind interesul al1i1aţilor pentru o atare acţiune. „O acţiune 
contra industriei petrolifere ruseşti din Caucaz, prezintă dimpotrivă un 
foarte mare interes pentru aliaţi, arată Gamelin. Ea permite a da o lovi
tură foarte gravă, dacă nu dedsivă, organizaţiei militare şi economice 
sovietice. După cîteva luni, difkultăţile Uniunii Sovietice ar putea deveni 
chiar de aşa natură, încît această ţară .ar ri<Sca să se prăbuşească cu 
totul" 54

. Problemele Mării Negre şi ale unui ajutor ce ar trebui dat Tur
ciei, preocupări care apar frecvent în această perioadă, trebuieisc incon
testabil încadrate de asemenea în planul larg de atacare a U.R.S.S. într-o 
convorbire avută la l noiembrie 1939, la amiralitate, cu generalul Or
bay 55

, s-a discutat planul operaţiilor destinate de a stabili controlul en
glez în Marea Neagră. Flota britanică trebuia să se găsească la Smirna 
şi de acolo să acţioneze în Bosfor şi în genere în M. Neagră 56• U.R.S.S. 

5
.
2 W. Churchill, op. cit., voi. II, p. 307 anexa F. L'aide navale a la Turqui<?. 

I nov. 1939. 
5a Falsificatorii Istoriei, p, 61-62. . 
54 Ministerul german al Afacerilor Externe. Documente secrete ale Marelui 

Stat major francez, găsite în gara oraşului Charite, cînd trupele naziste au invadat 
Franţa. Trad. în lb. rom. p. 56. Documentul nr. 22, traducerea facsimilului de la 
p. 213. Documentul semnat de Gamelin se preocupă de: Acţiuni militare contra in
dustriei petrolifere din Caucaz _ arătînd: „O acţiune militară împotriva petrolului 
din Caucaz trebuie să-şi propună să atingă punctele sensibile ale industriei de petrol 
din această regiune. Aceste puncte sensibile sînt centrele de producţie, de stocaj 
sau de evacuaţie. Ele sînt în esenţă în număr de trei : Baku, Grosnyi, Maikop, Ba
tum.„ Definiţia operaţiei :„. Nu ar fi admisibilă decît o acţiune terestră pornind 
din colţul de nord-vest al Iranului„. (se arată dificultăţile unei acţiuni terestre) .. . 
Ajungem prin urmare la concluzia atacului aerian asupra Baku-ului prin aviaţie .. . 
Să distrugă sau incendieze rafinăriile - obiective uşor de atins, vulnerabile, foarte 
costisitoare şi foarte greu de reconstruit: rezervoarele, obiective de asemenea uşor de 
atins, vulnerabile, instalaţiile din port, calea ferată Baku-Rostov. 

Interesul operaţiei. Baku constituie centrul petrolifer cel mai important din 
Caucaz.„ 

Condiţii de executare. O acţiune aeriană în Baku ar trebui să fie bazată : fie în 
Turcia regiunea Diarbekir Van-Erzerum - fie în Iran fie în Siria sau Irak - regiu
nea Mosul„. 

55 Ibidem. 
56 Ibidem pag. 347, Scrisoarea din 19 oct. 1939 a primului lord către primul lord 

al mării stipulează: „Jn orice caz, această posibilitate trebuit> studiată de statul 
major al marinei, sub toate aspectele de ordin militar, de căi d.e comunicaţie şi de 
mijloace de a aproviziona această fln!iî". 
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trel.Juia ata\.·a!i:t pe la Nord, prin Finlanda, cit şi pe la sud spre Baku. Pla
nurile aliatilor au fost însă sortite eşecului. La 12 martie 1941. se ind1eia 
tratatul de pace între Uniunea Sovietică şi Finlanda. Aşa cum a arătat 
\'. \' .. \\oloto\', m:n:sirul de Externe al U.R.S.S., „Uniunea Sov:etică s-a 
inultumit în cererile sale cu minimum. Noi nu am urmărit nici un alt 
scop, prin tratatul de pace. declara demnitarul sovietk, de...·ît acela al asi
gurării securit;)tii Lenin~radului, 1 Murmanskului şi a căii ferate Mur
man~k" 5i. 

• 
I n aprilie I 9-IO întregul sistem politic intemeia,t în această primă 

fază a raz.boi ului, pC' aceeaşi falimentară politică miinchen·eză, care avusese 
drept rezultat c.:c.tropirea Austri(•i. înrobirea Cehoslovaciei şi a Poloniei, 
a fo~t z~!d11it din temelii de invazia nazistă în Norvegia. Războiul 
„ciudat" luasl sfirşit. Churchill nota cu amărăciune în însemnările sale: 
„Ah~ntatul hitl(•rist contra Norvegiei a marcat sfîrşitul războiului ciudat. 
A'-"est sftrşit a apărut în lumina orbitoare a unei teribele explozii mih· 
tan·. l'Xpiozil· pC' care umanitatea nu o mai cunoscuse pînă atunci" 58. 

Marl·a Britanie şi Fran\a, l'are mai nădăjduiseră încă într-un front 
n1i11111n al capitalismului, contra Uniunii Sovietice-, s-au trezit în faţ:-i 
rdui mai rwiml:Jplc'C':lt dintre duşmani. Cele afirmate de Hitler la 23 mai 
t9:ţ9, cu prilejul urk•i conferin\e avute cu cadrele de conducere ale arma
tei, se traduceau acum ln \'iată. Hitler spusese alunei : „Problema polo
neză este inseparabilă de conflidul cu vestul" adăugind apoi : „Anglia 
vedl" în dez\'oltarea noastră, fundarea unei hegemonii, care ar slăbi Marea 
Briliini". De aceea AnJ,!'lia este du5111ana noastră şi conflictul cu Anglia 
\'& fi o luptă ~ \'iată şi pl' moarte" 59• 

ln :tl·e-st(' opt luni, aliatii pierduseră un timp preţios, elaborînd pl.a
nuri, ţinind conferin(e, incerdnd noi configuraţii politice atrt în nordul 
Europei, rit şi ir. Balcani, eludtnd faptul că tn acest răzb.oi era vorba de 
o luptă lmpotriva fascismului. Din punct de veefere tactic şi strategic, 
această primă fază a războiului a adus rrejudicii Angliei şi Franţei, 
care şi-au dat seama cu o ln1frziere de op luni, cît de gre.şite fuseser1I 
cakulele făcute, dl de lipsit dt' scrupule era duşmanul şi cit de implaoa
hilii trd>Uia să fiC' lupta pMlru zdrobirea fasci~mului. 

* 
* * 

~n cele op_t luni, tim1> în care s-a desfăşurat prima fază a celui de 
al ciori.ea război mondial, marile Puteri occidentale s-au ocupat tn mod 
dl-os<:h~l ~e sud-~>iStul E~ropei. Motivele care au determinat guvem~le 
An~lrer şr Franter de a iniţia în sud-est o nouă configuraţie politică, 

51 Uiscurs ţinui la şedi111.:i So\'ietului Suprem din 29 martie 19H. Falsificatorii 
istoriei, p. fiCI. 

51 
\\'. Churchill, op. rit„ \'Ol. li, p. '.bi5. 

bt Oa1u1.1e1~ta on ltrtemafi0tull A//airs ,·ol. I, p. 2i2-273. Report of Hillcr's 
ConHE'f't"ncf' w1thin the commanders and seniors officers of the three services. 
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erau bogate în variate şi complexe argumente. în sud-est naziştii izbuti
.seră să creeze o situaţie de dependenţă economică a statelor din aceast:J. 
regiune. dependenţă economică care se reflecta nu numai în balanţa L'O

merţului exterior, ci şi în poziţia politică a guvernelor acestor stal,". 
Incă din martie, aiprilie 1939, Marea Britanie şi Franţa trecuseră la acţiuni 
menite să oprească hegemonia germană îry sud-est, iar cîn'd al doiilea 
război izbucnise, devenise şi mai necesară consolidarea unor atari Jcţiuni, 
în această !Parte a Europei. Oamenii politici englezi şi francezi ca şi 
cei ce aveau răspunderea conducerii operatiilor, militare, wdeau posibili
tafea de a crea în Balcani un n'ou front de luptă, care ar fi descong~~
tionat frontul de vest, dar care mai ales ar fi apropiat teatrul de război, 
de răsărit.La 21 septembrie 1939, în raportul său către cabinetul de raz
boi, Winston Churchil arăta: „Avem dealtiel, tot intrresu\ de a aduc·~ 
frontul balcanic. şi fronlul de est să p<1rticipe: la ostililătile contra. Ger
maniei. Mi se pare, deaceea, extrem de important .să încheiem tratatul cu 
Turci~" 60• Creiarea unui front în sud-est. ar fi fost, incontestabil. un fapt 
extrem de avantajos. Germa.nii ar fi trebuit să-şi deplaseze trupe în 
această regiune, popoarele balcanice a;- fi fost atrase în luptă şi s-ar 
fi putut găsi destule elemente, ca întreg acest edificiu agrcsi\", să poată 
fi îndreptat împotriva Uniunii Sovietice. In orice caz primele roade ale 
unei asemenea acţiuni, ar fi avut drept rezult<1t, opfi>rea dominaţiei ger
mane în sud-est. în' genere, despre interesele anglo franceze în sud-e~t 
şi despre trimiterea unor forţe expediţionare în această parte a continen
tului european se discuta în mod curent în primele luni ale războiµ\ui. 
Se arată de pildă că : „Politica engleză de război in Europa de sud ·est nu 
va fi limitată la asistenta economică, suh forma de cumpărnre de produs.i 
şi, de _credite pe:ntru armament", 61 ci dimpotrivă această politică n. 
recurge la ampie acţ·iun'i militare, dale fiind garanti·ile acordate Romîniei 
şi Greciei. Pentru a întări litera tr.a latului de garanţie, o mare fort a 
expediţionară urma să fie trimisă în sud-est, ,.căci în afară de orice ga
ralilie acordată c.ceslor ţări, o actiune ele· acest fel ar fi fost în interesui 
chiar al Angliei şi al Franţei" 62 . Comentatorul acestei ipoteze slrategico
mili.tare adaugă că o asemenea acţiune „ar furniza ocazia unui răz
b9i mondial, infinit mai preferabil, d~oît războiul defensiv. contra 
liniei Siegfried"c3

• In documentele franceze capiurate de germani şi pu
blicate de Ministeru\ de Externe nazist, se găseş:e o sorisoare a genera
ralul Gamelin, comandantul a1rmatei franceze de uscat, unde se observ~1 
interesul deosebit al aliaţilor pentru un nou front la Salonic 24. Din do
cument, rezultiJ că irt vederea iniţierii acţiunilor pentru deschider-<'::i 

60 W. Churchill op. cit., voi. U La dr6le de guerre pag. 5~1. 
61 Dr. Paul Einzig, La Politique anglaise dans /'Europe de s11d-est. Affaires 

danubiennes Nr. 6 (dec.) 1939 pag. 302. 
r. 2 lhidem. 
6 J Ibidem. 
84 Ministerul german ai afaceri;Jor Externe, Documente secre{e găsite în gara 

oraşului francez la Charite. Trnd. în Jimba romînă, pag. 31. Do.:. 5, fraducerea 
facsimilului de Ia p. 178. 
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acestui front, \Veygand trebuia să întreprindă o serie de demersuri atit 
Ja Ankara. cît ~; la Atena. Scrisoarea lui Gamel.in către Weygand, da
tată la 6 septembrie 1939, arăta însă că in tările balcanice nu exista încă 
o hotărîre fermă. pentru a trece la o a li antă deschisă cu anglo-francezii, 
de teama represaliilor naziste. Jn orice caz, ministrul Franţei la Ankara, 
Massigli, a arătat lui Weygand, că vizita lui nu ar fi tocmai oportună, 
căci comandantu! trupelor din Levant îi scrie lui Gamelin : „Cunoaşteţi 
cauzele întîrzil·rii \'izitei mele la Ankara. O telegramă a lui Massigli, 
ma face sa sper astăzi. într-o solutie prielnică a d.ificultaţilor neaplanate 
încă. El îmi spune de asemenea, că statul major elen nu poate încă dori 
,·izita mea, dar că s.e \'a trimite un ofiţer, cu ca,re voi avea o convorbire 
secretă. Toate '1reste intîrzieri şi precauţiuni, pe cairi le înteleg, îmi sunt 
foarte neplacuh•, :deoarcce ele încurcă chestiunea Salonicului"65. Se pare 
insă că in curind aceste riificullăti au început să se aplaneze. Un trimis 
al înaltului comandam<'nt f:?'rec. locotenentul Dovas 66, avînd însărcinări 
special~. din ipartea generalului Papagos, s-a inUlnit cu Weygand la 
Ankara, punind bazele noului front de la Salonic 67• La începutul lui sep
tembri(•. punctul central. cheia noii configuraţii politico-militare era in
wnte~tahil insit Turcia. 

Jn· udombri'l„ neg-ocierile cu Turcia avansaseră, deoarece Anglia şi 
Franta ii acorda.seră un serios ajutor financiar. După ştirile trimise de 
ambasadorul Rominit:"i la Ankara, ajutorul era de 45 milioane lire sterline, 
urmlnd ca din ect>astă sumă „25 milioane să fie puse la dispo7.itia ei. 
in material(' de război. 15 milioane în aur, pmtru stabilizare.a şi sustlnt>
rea valutei hm.·e, iar 5 milioane pentru alte lichidări" 68• I.a 19 octombrie 
1939, .s-a ~mn.at acordul tripartit antllo-franco-turc, menit să contribuie 
la schimbari politice, in favoarea a,nglo-f rancezilor, tn Balcani. Jn art:
colul 3 al acestui acord de asistentă mutuală se prevedea că : „Atila timp, 
cit -~·or fi în vi~oare, t:?arantiile date de Franţa şi de Regatul Unit, în decla· 
rat•.ale lor din l:i aprilie 1939, Turcia. va coopera cu Franţa şi Regatul 
Umt, di_ndu-1(.• tot ajutorul ce iii stă in putere, in cazul că Franta şi Re
~~tul unit ar fi angaja le in ostilităţi, privind una sau ailta, din garan
tule sus menţionate" 69 . 

. Mar.il4: Puteri occidentale izbutiSNă să obtină, aşa cum arăta ~i 
pnn~ul ministru al Angliei în Camera Comunelor, „un instrument politic, 
destinat Ja punerea în aplic.are a unei politici de lungă durată, pentru 

~ Ministerul g(.'rman al afac(.'rilor ExlNn(.', Documente secrete gdsite in gara 
~ra~ulu1 francl'Z Charitj. Trad. ln limba romină, pag. 31. Doc. 5, trad. facsimilului 
dt la p. 178. 

• Andreas l·fill~ruber, Hitler. KotriR Carol wul Marschall Antonescu. Wies
badl•n, 19.54. pag. (4 

„; .. I ~id. 1~ndrl'as liillgrulJer arată că : „poziUa geografică a Rominiei şi a 
Ju~oslavu.•1, a facut ca g(.'neralul Weiygand să-şi centr(.'ze preocupările sale în primul 
rind asupra Turciei şi Gr("Ci(.'i. ' 

"~ Arh. _Stat. Buc. Fond. Pr(.'sidentia Consiliului de Miniştri. Dos. 289/1939 Te-
1(.'grama d(.'sc1frală nr. 1949 trimisă de ambasada romină de la Ankara către Min. 
de Ext. Buc. Semnală Stoica. · ' 

6'J Pactul d(.' asistentă mutuală anglo-franco-turc din 19 oct. 1939 .4ffaires dan
nubiennes nr. 5,'1939 pag. 296-297. 
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a asigura pacea şi stabilitatea în Balcani" ;o). Nimeni nu credea că acest 
acord înseamna pacea şi stabilitatea în' Balcani, ci dimpotrivă că acordul 
putea să aibă d!f-e.pt imediată consecinţă, o mutare a operaţiilor de răz
boi în Balcani. De•altf·el, însăşi faptul că g·eneralii Weygand şi Wavel Sl' 

găseau la 20 octombr.ie la Ankara, unde „au luat contact cu şeful statului 
major al armatei turce" 7 1', constituia o ·dovadă în plus, a situaţiei ce 
tindea să se iniţieze în Bakani, de către marile Puteri occidentale. Publi
catiile oficiale germane, care aveau în această perioadă un ton încă destul 
de curtenitor fată de statele balcanice, nu s-au sfiit însă să le dea sfat:tl 
de a nu întreprinde acţiuni, care a.r putea să le ducă în acest caz în 
situaţia de a ajunge la aoeleaşi rezultate, ca şi Polonia. O publicaţie ofici
ală nazistă arată că odată „cu încheerea pactului cu Turcia, umbrele răz
boiului au început să treacă deasupra Bakanilor. Hotărîrea cu privire I?. 
această chestiunE. depinde exolusiv", arată ministerul 1de Externe al Rei
chului, „de statele balcanice. Dorinţa lor de neutralitate este sinceră. 
fie din dragoste pentru pace, fie din cauza exemplului dat de Polonia,"7'.'!. 

In B.akani încep să aibă loc nenumărate discuţii diplomatice, conciliabule 
secrete, între guvernele statelor balcanice, care şovăiau între o poziţ,ie 
pronazistă şi o alta favorabilă marilor Puteri occidentale. Jugoslavia, de 
plldă, după informaţiile date de ambasada romînă din Belgrnd, a inter· 
ven'it chiar direct la Ankara, pentru a împiedica acordul Turciei cu An
glia şi Fra,nţa, arălînd printre altele, că acest acord nu ar fi în confor
mitate cu spiritul înţelegerii Balcanice 73• Curînd însă, acţiunile anglo
f ranceze în Balcani, acţiuni care nu vizau doar o poz.fţie împotriva Ger
maniei hitleriste, înce;p să capete forme din ce în· ce ma1i concrete. Li 
se arată statelor balcanice, că este vorba mai ales de organizarea unei 
configuraţii politico-militare împotriva Uniunii Sovietice. La 9 oct. 1939, 
cînd Turcia .se găsea încă în faza negocierilor cu Anglia· şi Franţa, n 
asemenea îndreptare a statelor balcanice împotriva URSS-ului, începe să 
se profileze. In această perioadă, aveau loc la Moscova discuţii între mi
nistrul de externe al Uniunii Sovietice şi ministrul de externe al Turciei 
în vederea încheierii unui pact turco-sovietic. După informaţiile date de 
ambasada romînă din Atena, ireiese că Ismet Ionu, preşedintele Turciei, 
i-a arătat unui demnitar turc că „va face totul pentru a menaja pe ruşi. 
dar ·că Turcia nu poate merge decît cu Anglia" 74 . Acelaşi izvor airată că 
şi Iranul, celălalt vecin al Uniunii Sovietice, „este probabil că va urma 
aceeaşi linie" 75, avînd 300 OOO oameni „în parte deja bine echipaţi, chiar 

70 Buletin francez de informaţie din 21 oct. 1939. Publ. de Min. de Ext. al 
Franţei : Acordul anglo-franco-turc, de libertate. 

71 Buletin francez de informaţii din 20 oct. 1939, publicat de ministerul de Ex· 
terne al Frantei: Loialitdtea Turciei. 

72 Deut~cher Politischer Bericht nr. 18/9 nov. 1939. Publicat de Ministerul de 
Externe german. Grijile Marei Britanii în Europa de sud-est. 

73 Fond Preşid. Consiliului de miniştri, telegrama descifrată nr. 453/23 oct. 
·1939 trimisă de ambasada romînă din Belgrad semnată Solacolu. Dosar 158/1939 pg. 
190-191. Arhivele Statului Buc. 

74) Ibid. Telegrama descifrată nr. 2047 din 9 oct. 1939 trimisă ministerului 
de externe din Buc. de ambasada romînă din Atena ; semnată Djuvara. 

1s Ibidem. 
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cu unitati motonzate de mare importanţă, pe linia Indiilor"76
• Se schita 

deci din ce în ce mai concret, un mare plan de atac împotriva sta
tu lui so\•ietic. Intre timp, dată fiind poziţia Turciei, nu s-a putut încheia 
un acord so\·ieto-turc. A urmat în grabă, în schimb, încheerea acordului 
tripartit anglo-franco-turc. ln acest acord, deşi se cuprindeau în mod 
oficial e1rticole pre\·ăzînd neutralitatea Turciei, în cazul în care Anglia şi 
rrcmţa ar fi intrat în conflict cu U.R.S.S., totuşi aceste articole au urmărit, 
(·hiar şi în acest caz interC'sele anglo-francezilor . .Ministrul Romîniei la An
kara. arata că : „clauza rusa ,.a fal·e parte din text, însă precum mi-a afir
mat cu titlu personal Ml.'nemencioglu, în împrejurările actuale, nu i s~ Vil 

mai da ir.terprrtarea n·ruta de ruşi, ci una mai coresponzătoare interese
lor stalelor aliate„;;_ Puhlicatiil<' oficiale na1istr remarcau şi ele, cil 
unde art1"·ole ale a'-·ordulu1 anJ!lo-franco-turc aveau un continut antisovie
:1c Conwnlincl arti"·olul 3, care Sl· ocupa cu problema garantiilor acordate 
Gn·ri('i ~: Jfominiei. puhJ;catia .\\inisterului de Externe naz:st observ:·1 
c;1 : „Re~1liz;ifea promisiunii garanţiei anglo-franceze pentru Romînia, 
p111w chestitlllC'a contra cui ar fi de fapt necesară. Ea ar fi de închipuit'\ 
adaugă comentatorul oficial hitlerist, „dal·ă Dardanelele s-ar desl·hide 
pC"ntru \":J~le de razboi a,c puterilor occidentale. In ac~sta se recuno~ştc 
kn(linta pactului, rontra inl<'reselor Mosc.ovei''7~. Un bloc balcanic, can· 
!-a imhrarc la incepul haina inocenta a unui bloc al neuki.Jor, un ţ>loc 
hakauic care Sd oprcasca lwgemonia germana în sud-est şi să fie m acelaş 
1:mp un instrument de lupta c.ontra Uniunii Sovietice, iată cc urmăreau 
rn~1rile P11tc•n occidentale, ind1e111d tratatul cu Turcia. Dealtft•I, Churchilt 
<tratase acest lucru dt"sdtis în raportul !'ău de la 21 septemb-rie 193~l. 
<'<dre cahmd•1l dC' ritzboi, unde dedarase: „Politica pe care o urmărim şi 
carc> consistii in a face să se na~ă acest bloc balcanic, a-l întări .ş\ a 
inn•rcl' dt• a·I arunca in'lr-o ac\iur.e de ansamblu, in cazul ră un element 
ar fi ;itarat, mi se pare cxcc.·lc>nla„79• . · 

.Marile.• Pu:l-r1 ocC1dentale urmăreau un „nlan ele ansamblu" cu ori
zont larg, de aceea iniţierea blocului balcanic mai trebuie să cuprindă 
inca C' sc•ril• de el('tn<'nte. Anglia a urmărit in mod special, în aceasta 
faza a ritzboiului, sa dl'.sprinda Italia fascistă de Gennania, în schin:i.bul 
unor avanta,s,?ii în Balcanii. Italia ar fi tr;:>ll'.Jil in mod oficial sa conduca 
acest bloc balcanic, l"are trc.•buia să aibă un raract~r hotărit antisovietic. 
D!plomatia cngleza a încercat în toata al·eastă perioadă sa exploatez~ 
asperi~\iie italo-naziste, oferind cu larghetă Italiei, Balcanii. 

La izbucnirea celui de al doilea război mondial, Mussolini s-a si
tuat .pC' o poziţie d~ nonbeligerantă. dată fiind sl2ba dezvoltare a econo
miei italienl.'. Totuşi, ca şi Hitler, Mussolin'i se gîndea la cele mai bune 
mijloace pentru a al·apara la rindul său, noi teritorii. DL1că poporul s-ar 
---------- . 

76 Fond Pr~t'dinlia Consiliului de miniştri, lelt.>grama descifrată nr. 2047 din 
9 oct. 1939 trimisă Minist<>rului de Externe din Buc. de ambasada romlnă din Ateaa : 
st•mnată Djuvara. 

77 lhid. Telegrama descifrată 18 oct. 1939 trimisă Ministerului de Externe din 
Buc. de către ambasada romlnă din Ankara. semnată Stoica; dosar 289/1939 pag. 57. 

71 neutscher. Pr..J1tischer Brrict ~r. UZI oct. 1939 publi"aţia Ministerului de Exter-
ne al Reiclmlui. · 

71 W. C..hurchlll, c,p. cit .• pa2. 50 voi. li. 
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fi opus unor star·i acţiuni, Ducele era hotărît să întrebuinţeze mijloace 
violente. „Pentru a face ca un popor să devină mare", arăta Mussolini, 
„trebuie să-l trimiţi la luptă, chiar cu lovituri de picioare în spate. 
Astfel voi face" 80 . De cînd ocupase Albania, Mussolini considera că 
trebuie să se preocupe şi mai mult de spaţiul balcanic. Dorea chiar o 
rupere a înţelegerii Balcanice, for politic menit să păstreze statu-quo-ul, 
în această regiun'e, ipentru a putea să domine Ba,Jcanii. Se gîndea de 
aceea să exploateze asperităţile existente între guvernele balcanice: „Tre
buie să exploatăm acest fapt", iii spunea Musolini lui Ciano, „pentru a 
speria pe Greci şi pe Jugoslavi, carre nu au uita,t, nici unii, nici alţii, 
mirosul turcului" 81 • Ducele voia să pună mina pe Croaţia şi pe Dalrnaţia, 
voi.a petrolul rornînesc, voia însftrşit să fa locul, pe care partenerul ger
man al Axei îl cucerise în această parte a Europei. La izbucnire.a răi
boiului, fricţiunile între Hitler 'Şi Mussolini erau destul de serioase. La 27 
august, 1'\ussolini a aliat, că Hitler ducea tratative cu Londra, fără ca el 
să cunoască acest fapt. Ciano nota pe atunci, extrem de iritat, în jurnalul 
său politic : ,.Englezii ne comunică textul propunerilor făcute de Germani 
la Londra, pe care noi nu le cunoaştem deloc. Aceasta e cam mult" 82• 

Adăuga apoi : „Discuţiile secrete de la Londra au dat o mare lovitură 
opiniilor Ducelui, despre germani" 83 • Astfel, la începutul războiului, 
exista o anumită răceală între cei doi parteneri ai Axei, fapt pe care voiau 
să-l exploateze englezii, pornind de aceea demersuri în acest sens. La 
începutul lui septembrie, problema italină preocupa mult atît pe oamenii 
politici, cit şi pe conducătorii militari englezi şi francezi. Frontul de la Sa
lonic era în funcţie şi de felul cum ar fi reacţionat Italia. Weygand îi scrie 
de aceea lui Gamelin: „Cred în această privinţă că dacă situaţia politică 
;ictuală, faţă de Italia, nu permite o instalare imediată a trupelor aliate la 
Salonic, cel puţin se poate cere Greciei să accepte ca să se facă o pregătire, 
foarte avansată a acestei ocupări 84

• Pentru ca Italia să simtă deosebita 
simpatie a Angliei, gm·ernul britanic s-a decis să numească un consul 
englez la Durazzo, recunoscind în fond, anexarea Albaniei. Ştirea aceasta 
a fost trimisă de ambasada romînă din Atena, la Bucureşti, fiind însoţită de 
unele detalii destul de semnificative. Ministrul Romîniei la Atena a, avut 
o discuţie cu Mavrudis, subsecretarul de stat, de la Ministerul de Externe 
elen, care i-a relatat o convorbire a sa cu ministrul Angliei la Atena : 
„Mavrudis arătînd că această numire înseamnă în realitate recunoaşterea 
de către Marea Britanie a anexării Albaniei, ministrul Angliei s-a găsit în 
neputinţă de a-l contrazice" 85 • Guvernul Marei Britanii trecea repede peste 
cotropirea poporului albanez, recunoscînd o anexiune făcută de fascişti, 
cî'nd în fond, purta războiul sub steagul luptei împotriva violenţei fas-

80 Ciano, op. cit., voi. I, p. 236. 
BI Ibidem, voi. I. pag. 124. 
82 Ibidem, voi. I, pag. 139. 
83 Ibidem pag. 140. 
84 Ministerul german al afacerilor Externe, Documente secrete ale Marelui Stat 

major francez, ed. cit. pag. 31. . 
ss Fond P;eşedentia Consiliului de miniştri, dosar 158/1939. Telegrama desci

frată nr. 2185/1 nov. 1939 trimisă de ambasada din Atena, Ministe,ru)ui de Ext. din 
Buc. iscălită Djuvara. 
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ciste. Din acelaş izvor, aflăm însă şi cauza pentru care se trecuse la o 
asemenea acţiune diplomatică, căci subsecretarul de stat elen i-a spus 
mai departe lui Djuvara : „Această recunoaştere engleză ar ioutea însă 
în.semna totodată, că pe spinarea noaslră, Anglia a cedat Italiei, tutela 
Balcan'ilor''ll6 . Tn fond, aceasta a fost intentia gu\•ernului englez, caft' 
a izbutit să convingă şi guvernul francez, să pornească demersuri an;:i
loage la Roma. Jn orice caz, Fram;ois Ponc;et ministrul Frantei la Roma, 
căuta să-l vadă cit mai des pe Ciano, căruia îi vorbea deschis despre 
intentiile Frant<.>i. Cu privire la Blocul Balcanic, Ciano a fost informat 
di armata 111; \Veyg-and era masată în Siria, în scopul de a interveni, 
pC'11tru a resping(" orice act german sau rus''8'. De asemenea, Ciano era 
asig-urat de Fran~ois Pon~el că : .,Parisul nu \·rea să intreprindă nimic 
fără un acord prealabil cu Italia. căreia Franta îi recunoaşte interese 
particulare în această zonă" 88. Devine din ce în ce mai limpede, că se 
ajunst'>sc la o anumită atmosferă de intelegere între marile puteri occi
dt'fltale şi Italia, in c<.>ea c<.> privea un bloc al stalelor balcanice, sub 
l'gi(la Italici fasciste. Scopul antisovietic al acestui bloc apărea ~i ma·i 
<•vicl('nt. <hca ne rt>f<.>rim la o .SC'fisoare pe care Mussolini i-a scris-o lui 
Hith·r: „Soluţia problemei spa(iului Dv. vital, se găseşte în Rusia şi 
nicăieri in vroo altă parte. ln ziua tn care vom fi distrus bolşevismul, 
vom fi ar~ltttt fidelitatea noastră, fată de principiile celor două revoluţii 
ale nc.asfrt"'' 89

• la inccaputul 11nului 1940, Italia era deci puterea pe care 
An~lia şi Franta ronlau, ln sprijinirea acţiunilor lor antisovietice. Con
duc('Jf<>a hlorului·statelor din această regiune a Europei interesa Italia 
in mod direct, de acN'a demersurile purtate pentru consolidarea, Blocului 
Balcani~ !SUh l'gida llttlit'i, m1 fnrl'gi~lrnt tn iarna 1939-1940, o serie 
dt• SUCC'C'Se. 

Printre stalele bakanice care au contribuit tn mod deosebit la clă
dir<"a Rlocului Rakanic-, Romlnia a avut un rol de prim rang. Cauzele 
rare· au determinat o asemenea orientare în politica externă a Romîniei 
sunt deosebit dt• complexe şi necesită o specială examinare a elementelor 
rare au hotărh politia luata în acea,slă primă fază a războiului, de căkff 
~u\'C'rnel~ la putere. 

• 

După lnchoorea lralalului romlno-german, acapa·rarea de către na· 
z i~ti a Rom iniei a luat forme din ce in re mai bine organizate. Ţara a fost 
impinzită dt:" rc\eaua metod:c construită a organizatillor naţionale so-

"" Fond Preşl'den(ia Consiliului de miniştri, dosar 158/1939. Telegrama descifrată 
nr. 2185/1 nov. 1939 trimisa de.> ambasada din Alena, Ministerului de Ext. din Buc., 
iscălită Djuvara. 

17 Ciano, op. rit., voi. I, pag. 188 
•• Ibidem. 
H~ Scr_isoarl'a es~i.: reprodusă de Winston Churchill in voi. li. la dr61e de gue"e, 

pag .. Hil dm mernormlc sale. Scrisoarea ad:iugă tnsă şi o frază . foarte sugestivi". 
Ap01 ~·a vena rindul marilor democraţii, qre nu vor putea supraveţui caD· 
ct'rulu1, care le roade ... ) Scrisoarea e datată 3 ianuarie 1940). 
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cialiste. Schema organizării N.S.D.A.P.-ului 90 (NazionaHsozi,aHstische 
deutsche Arbeibrpartei) oferă un exemplu clasic a.supra tehnicei de luaru 
naziste. Conducerea centrală a N.S.D.A.P.-ului o avea Rudolf Hess. Direct 
legaţi de acesta erau dr. E. Bohle, care se ocupa cu organizaţiile din 
strainătate. Secţia N.S.D.A.P. din Romînia primea, nern4jlocit sarcini de 
la Ausland Organisalion, condusă în 1939 de Bohle. 

O a doua legătură exista între legaţia germană din Romînia şi 
Alfred Rosenberg, însărcinat special, cu politica externă. La rîndul lui, 
Alfred Rosenberg transmitea dispoziţii, legaţiilor naziste, primind ordine 
tot de la Rudolf Hess. O a treia -reţea caire avea un subcentru şi î'n 
Romînia era D.A.F. (Deutsche ArbeitS1front) legată de organizaţia similară 
din Germania, condusă de dr. Ley, Hess fiind însă şef ul superior şi al 
acestei orga,n'izaţi1i. 

Secţiunea N.S.D.A.P„ aşa numita casă brună îşi ave,a sediul în Bu
cur~ti, chiair îrn clădirea le·g:atiei germane din bd. Elisabeta 65. Şeful 
secţiunii, inginerul Arthur Konradt era ataşatul comercial al legaţiei ger
mane, fiind în acelaşi timp şi secretarul general al Camerei de comerţ 
romîno-germ.ane 91. 

N.S.D.A.P. avea apoi grupe locale în 17 dintre principalele oraşe 
ale tării 92, ·Ca şi puncte de sprijin organizaţii, pe trepte ierarhice egal.e, 
cu Ortsgruppen (grupe locale). Punctele de sprijin se subdivizau în 
Zelle (celule), iar acestea din urmă în Blok (blocuri), întinzîndu-se astfel 
pînă Ia ultimul locuitor de naţionalitate .germană din Romii.ia 93 . 

Legaţia germană constituia de asemenea un instrument politic al 
naziştilor, fiind alături de N.S.D.A.P., unul dintre pilonii coloanei a 5-ci, 
din Romînia. Un tabel comparativ al persona1lului legaţiei germane de 
la Bucureşti, între 1937-1939 94 , ar.ată dezvoltarea acestui for diplomatic 

90 Datele sînt extrase din Fondul de documente al preşedinţiei Consiliului de 
miniştri. Pachet 25/247 pag. 150. Anexe la situaţia ce se crează în Romînia de către 
Germania. Iulie 1939 Schema organizării centrale N.S.D.A.P.-ului. 

91 Ibidem, pag. 158. 
92 Ibidem pag. 152. Grupele locale, Ortsgruppen se bizuiau pe agenţi nazişti 

care activau în mod oficial, fiind şefii locului ai partidului nazist în diferite oraşe. 
La Bucureşti şeful era Schnell, la Sibiu, Thun ; la Timişoara, Ludwig Tomoor. 

93 Ibidem, N.S . .D.A.P.-ul avea în subordine: N.S.F. (Reichdeutsclie Frauenschaf 
in Rumănien), - Hitler Jugend, condus de H. I. Ulrich, care se. subdiviza în Stan· 
<lorte (Posturi) pe lingă fiecare '1"llPă locală. De asemenea, Deutsche Arbeitsfront era 
organizat pe centre. 

~4 Ibidem. pachet 25/247 iulie 1939. Tabel comparativ cu personalul legaţiei 
germane din Bucureşti 1937-1939. 

1937, mal 1 : 

I) Dr. Wilhelm Fabricius, trimis extraordinar şi ministru plenipotenj!ar. 
2) Willrelm von Pochhamer, cc.nsilier de legaţie. 
3) Contele Riidiger Ande/mon, consilier de lega!ie. 
4) Dr. Hendrik Klugkist, ataşat de legatie. 
5) Dr. Herberl Nidermayer, ataşat de legajie„ 
6) LI. col, Fausalnl, ataşat militar şi 
7) Herman von Rilgen, ataşat de presă. 

1 mal 19.19 : 
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precum şi variatele sarcini pe care membrii legaţiei trebuiau să le în

âeplinească. 
In 1939, in iulie, Romînia devenise un punct strategic atît de bine 

organizai, incit putea servi ca centru de legătură şi cu alte ţări. Astfel, 
se explică, de ce în ajunul invaziei Poloniei, în persana.lui 1legaţiei ger
mare din Bucureşti se găseau colonelul Alfred Gerslenbel'1g, colaborator 
intim al mareşalului Goering, cu misiune specială, de a se ocupa de 
Varşovia, fiind secondat de sublocotenentul Thiel, care şi el figurează 

pe tabloul personalului legaţiei germane de la Bucureşti, cu menţiunea 
specială: „acti,·itatc extradiplo1m1lică, Varşovia". De asemenea dată fiind 

importanţa deosebită a Turciei, ca şi necesitatea naziştilor de a contracara 
planurile marilor Puteri occidentale in Balcani, apare in personalul lega
ţiei germane la Hucureşti contraamiralul von der Man·itz, cu speciale 
sarcini, privind lstambulul. ln ceea c~ priveşte Rominia, după semnarea 
tratatului de inrobirc <ll' la 23 martie 1939, se trimite un consilier de 
legaţie, dr. Gerhard Stclzer, care să se ocupe special de traducerea în 
viaţă a acordului economic. Lega\ia germană din Bucureşti conducea alte 
trc1sprcJl•l'c ~:entrc d1plo111at1ce, 111e111tc, alături de organizatiile locale ale 

N.S.D.A.P.·11lu1 să cun!'lituie o solidă şi metodică suprave~here a acţiu

nilor eco11un11ce, politice !;'I !\OClale, pe intregul cuprins al tării 95• 

ln multe centre din Rominia, naziştii nici măcar nu în'cearcau să 

mai delimiteze rolul forului diplomatic, de a.cela al partidului nazist. La 
Crafova, la Timişoara, ca şi ln alle părţi ale ţării, unul dintl"e membrii 

consulatului ~erman era şi şeful local al N.S.D.A.P.-ului, arătindu-se 

astfel, in mod e\·ide11t, !o.trinsa leti{ătură dintre cele două or,:?anizaţii. 

li Dr. I Ultr/rrt fabrfrius. trln1ls f'Xlr•ordlnar ~I ministru ple1llpotenllor. 
2) Dr. Cit'lluud ~''''"'· cvn•iller de lc.•1•lle oculon1I. ln lr1lturl c:u acordul eronomlc:. 
li Ila"' Brrnadl •"<Jt1 llar/tl'n, wcrelar de lr1al1e, prop11anda c:ulturall ln Romlnla ; re-

1111' ru dr. !>11pprl1n. 
O Or. Hrrarllt l<l"•ltid, M!Creter de lr111Je. 
51 Dirtric" t'C>ll Mirba<·h. atoat de ll'l•lle. 
61 Oriral/ l'u1ch, •l•t•I dr lr1•1le. 
71 CututU"I li.ari u··a111„, •l•t•I mlUler. 
li) Culonrt Al/rrd Grrslrnbrrfl, 1t1t1l mllllar aeronautic: ; colaboratorul Intim al mareşa

lului Goerln1 : 111·tlvit1te utr1dlplom1Uc:I I• \'11r~vl11. 

VI Contruumiralul l'Utl drr Murt•ilz, •la,at mllllar naul ; ac:llvllete e11tradlplomatlc:I la 
·hl1mbul. 

IOI u··rrnrr I ·ou, prop111andl prin publlcatil ~I presl Tn Romlnla. 
li) Arthur Adolf li.onrudt. at11ş11t comerclal. Prr~lntele N.S.D.A.P. dlri Romlnla. 
121 Dr. li.art Kr/J.JJtr. atatal a1ricol. 
131 Or. Rutlol/ Mu/lrr. 11taş11t economic. 
141 Sublocutrnrnt Thirl, a1:itor ataşat aeronaullc:. activitate e11tr1dlplomatlcl, Var~ovl1. 
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~:i: I Rezidenta 

I) Bucureşti 

2) Braşov 

-
3) Cîmpina 

-
4) Brăila 

-
5) Cernăuţi 

-
6) Cluj 

-
7) Constanta 

8) Craiova 

--
9) Galaţi 

-
10) Oradea 

Mare 

-
111 Ptoeşli 

-
12) Timişoara 

-
13) Orşova 

Denumirea 
oficiului I Personalul I Funcţiunea 

Consulat de Dr. L. Schel- Consul de 
carieră chem, Adolf carieră 

Bliidier, cancelar 
Frit7. Baiir secretar 

Kurt Henschel, consular 

Georg Korter aj, ;ecret. 
consular. 

Consulat de Dr. Alnohert Consul gene-
carieră Dlttmann ral de carieră 

\Vilii Dorn- secretar con-
busch sul ar 

\'ice C'Onsulat Ing. Gerhard Vice consul 
onorific Liehman onorar 

Consulat Tani Bessi Consul onorar 
onorar Stefan Kreppel secretar „ 

Consulat de Hans Turiek secretar 
carieră consulat 

Consulat de Dr. Iosif Consul 
carieră Kaunitio; onorar 

Con5ufat Dr. Stefan Consul 
onorar Boroş onorar 

Consulat Friedrich Consul 
onorar Roth onorar 

Consulat de Alfred Lorner Consul de 
carieră carieră 

Consulat Ludwig Consul 
onorar Schuster ono: ar 

Consulat Otto Braun Consul 
onorar onorific 

Consulat de Dr. Richard Consul 
carieră Kuhna de carieră 

Ludwig secretar 
Tomoor consular 

Vice consulat Heinz Vice consul 
onorific Schramm onorar 

Cetăţenia \Rolul şi activitatea Obs. 

germană \·enit din Cernăuţi 
Atributii de ordin inform. 

„ Atributii de ordin Inform. 
-„ 
-" -„ 

„ 

germană 

„ 

germană 

--
germană Fost ceUţean grec, cerut 

„ cetăţenia germană 

germană Şeful organizatiei locale 
N.S.D,A.P. 

germană 

romînă 

germană Şeful organizaţiei .locale 
N.S.D.A.P. 

germană 

germană 

germană 

germană Şeful organizaţiei local e 
N.S.D.A.P. 

germană 

germană 
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Comunitatea germanilor din Romînia era masa disci1Plinată pe care 
se baza atit pe N.S.D.A.P., cit şi legaţia germană. Volkgemeinschaft-ul gr, 

rJevenise, spre sfirşitul anului 19~8. o organizaţie unita•ră, condusă de Fritz 
Fabricius, care nu se sfia să proclame în mod oficial în vara anului 1939, 
că : „Este din nou dată posibilitatea de a instrui pe cei 800.000 de ger
mani din această ţară, sub o singură conducece, spre un singur ţel, în 
spiritul naţional socialist"97 • Intr-adevăr, propaganda pentiru educarea in 
spirit naţional socialist se .făcea pe scară largă. Existau în Romînia cin
cizeci şi doua de ziare naziste, avind redacţii, în principalele oraşe din 
ţară. La Braşov de pilda se editau unsprezece ziare, la Cernăuţi - cinci 
ziare, la Cluj - patru ziare, la Sibiu cincisprezece ziare 98• Dr. Klaus 
Schickcrt, ţ;elul pre~ei N.S.D.A.P.-ului din Reminia lucra direct cu 
Deubd1c~ \~1dmchtenbiiro, (agenţia O.N.B.) răspindind ştirile oficiale şi 
colaborind strms cu corespondenţii de presă nazişti, trimişi cu scopuri 
bme determmate în Rominia de către ziarele Volkischer Beobachter, 
Frankfurtea- Zeilung şi de catre ziare oficale şi oficioase din al Iii-lea 
Reich. Patru edituri mari, din Bucureşti, Sibiu. Braşov şi Cernăuţi apar
ţinind a(.!l'nturii naziste in Romînia, ca şi numeroase librării germam:, 
indepli1w<m cu ~unşliinciuzilatc dublul rol de propagandă şi de spionaj, 
pentru care dealtfel, fuseseră iniţiale 99• 

Jn genere, organizaţiile po1Jl1l·e ale naziştilor lucrau nestingherite. 
Direcţiunea gcneralot a Poliţiei semnala cazurile, dar măsuri nu se luau. 
Inspectoratul r(.-gional de Poliţie din Timişoara arată de pildă că N.S.D.A.P. 
urmărea cu atenţie orice presupusă nedreptate adusâ vreUI)Ui german, 
inforrnind centwl in mod detailat IO\·. Centrul trirnetea în Germania pe 
cale diplomatica, aceste informa\ii, constituind adevăra,te dosare, unde 
Jigurau numele h11H.·ţionarilor romini ca şi acţiunile săvîrşite de aceştia 

11 lbid, du!iar :li4JltrJ9. Mi11151.erul pe11lru MinoriliJli. Secţia Studii şi luforma
\iuni. Silualia minorilâlilor etnice din Romlnia. ln confonnitate cu acest document, 
se /ot desprinde urmâtoarele date. privind comunitatea eermanilor din Romlnia : în 
Hll , ace5tea 5e l'OC15liluae in VerbaJUI dcr Uef.!lschen in gross N11111ănie11. Aceasta 
orianiul•e a lllt'rs, deobict'i, in cartel cu lilx•ralii. I n 1924 la naştere o nouă mişcare, 
avind inilial un caracter l'C'onomic social, denumită Selbsthilfe. Se transfonnă apoi 
ln Na/ional-soz1alistisch4 selbS/hil/ebcwegu11g, der Deutschen tn Rumănien. condusi de 
1-rilz t-"abricius. ln 1932 acesta lncepe o campanie pentru a cuceri intregul Volksge
nU1inschaft. I n 110il•111brie 1938, grupele se unesc, constituindu-se o comunitate a tuturor 
~ermanilor din lfomlnia. Comwutalea aceasta se incadreazil tn Frontul Renaşterii Na
\1onalt·. ln acordul incheial cu F.R.N. la IU ianuarie 1939, punctul 3 stipufa însă că: 
gennauii cet.ăleni rontlni pol constitui o organizaţie proprie pentru scopuri culturale, 
rconon11ce şi pentru opere sociale. 

w• Ibidem, pachet 25/247 Anexe la situalia ce se crează în interiorul Romîniei 
de catre germani, iulie 1939, pag. 170. 

" Ibidem, lnfonnaţii extrase din tabelul de publicalii, cu caracter de propa· 
gandi ce se introduc ln lară, prin legalia gennană, p. 134-138. 

" lbid~m. Pătrundeau de asemenea în Reminia lucrări cu caracter antisemit 
ca Mitteilung uber die J11denfrage editat de Institut zum Siudium der Judenfrage; 
lucrări antimar>.iste ş1 antiso\'ietice ca Der Ost Express. etc. lucriiri de propaganda 
filo-germane, ca Nuu1.1elles d'Allemagne, Vălkerbund, Deutsche Diplomalische Politlsch 
J(orrespondenz. U." ellwacht der De11tschen etc. 

100 Informalii din Fondul Preşedinţiei Consiliului de Miniştri. Dosar 265 8/'1939 
pag. 13-14. Arhi\'ele Statului Buc. Raport nr. 3950 Direcţiunea generală a Poliţiei, 
din 4 august 1919. 
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împoiriva anumitor cetăţeni germani din Romin'ia. Se organizau in fond 
„Carţiie bune·· menite sa serveasca naziştilor mai tîrziu drept ghid, a,Lîl 
în aplicarea unor grave sancţiuni, cit şi la indepartarea din aparatul ck 
stat, a tuturor celor ce ar fi putut opune o cît de mid rezistenţă. Acelaş 
izvor indică însă şi sislemul de care se serveau reprezentapţii Volksgt:·
meinschaft-ului pentru a putea furniza centrului, asemenea rapoarte. 
„Germanii" arata raportul inspectoratului de Poliţie din Tim1şoarn, „sunt 
mdemnaţi de -către conducătorii lor, să ·provoace discuţii şi să se poarte 
cu indrăznea;la ~i recalcitranţă, în raporlurile lor, cu autoritaţile rnmincşti, 
provocmd asuei uiterite inc.dente,. ce urmeaza apoi a li exploatate llt 

tavoarea lor" 1U
1

• Uatontă orgarnzăni metodicea comuni taţii germane din 
Romî-nia, se putea remarca tolosirea unor ·asemenea procedee pînă şi i11 
ultimul orăşel, pînă şi în ultimul sat, unde existau germani. Pretutinder11, 
for.mînd un feI de stal în stat, Volksgemeinschaft îşi avea constituite 
organizaţii. De pildă. printr-o scrisoare a locuitorului german Hans Ioan 
.l:.ngelman, din Lipova, judeţul T im1ş-Torontal, scrisoare anexata la un 
raport al Direcţiunii· generale a Poliţiei 10 ~. găsim informaţii care con
oretizeaza în mod evident această situaţie. Adresîndu-.se · lui lierha1'd 
Richter Gorlitz din Frauenburg, Engelman î1 arată ca el este subsLiLutu1 
şetului grupului local şi „acum provizoriu şi conducatorul organizaţiei 
de asalt pentru că conducătorul este .... absent" 103• „Soţia mea·· a,daug;J 
l:.ngelman ,.este ue asemenea conducătoare in organizaţiile iemeilor. Am 
organizat şi tineretul care este ioarte acliv'· 10 ·1• Absolut toţi membri\ 
Vaiksgemeinschaft-ului, erau deci mobilizaţi, avind sarcini de la 1\i.S.U.A.P. 
în toate domeniile de. activitate. 

In vara· anului 1939", reţeaua nazistă iniţiată în Romînia, se întărise 
astfel, incit se ajunsese la situaţii, cu adevărat gra,ve, tolerate totuşi cu 
rnrg11eţa, de reg.mul u1ctalurii regale. ~mgurul µart1a care m mou con

secvent a luptat împotriva cotropirii ţării de către nazişti, partidul co
munist a arătat prin toate mijloacele, pericolul ce ameninţa Romînia, 
f ăcînd cunoscute nenumăratele acte de siidare, comise de agent ii hitlerişti. 
Scinteia, organul central al Partidului, arăta de pildă in august, că 
spionajului nazist nu i se opun nici oele mai slabe măsuri de rezistenţă : 

„Sub iregimul dictaturii regale'', spionii germani, atît cei veniţi 
din Germania, cît şi cei băştinaşi, „se simt ca la ei acasă„ 105• Ziarul arăta, 
că la Timişoara de pildă, fascişlii germani au insultat grav pe prefectul 
Poliţiei, car·e a îndrăznit „să le tulbure liniştea unei întruniri antiromî
neşti" 106

• Percheziţionaţi, naziştii s-au adres.at prefectului, în mod ironic, 
avertizîndu-1 cu cinism, ca va fi destituit. Deşi spionii, au fost degraba 

101 Informaţii din Fondul Preşedinjici Consiliului de .\\iniştri. Dosar 265 8/1939 
pag. 13--14. Arhivele St. Buc. Raport nr. 3950. Direcjiunea generala a Politiei din 
4 august 1939. 

102 Ibidem. Dosar 265 8. pag. 11. Rapoartele Siguranţei. Direcliunea generală 
a Poliţiei 2 august 1939. nr. 3938. 

1o3 Ibidem. 
104 Ibidem. 
105 Scînteia nr. 22 din 20 august 1919, pag. 5, Uncl~irile spionilor gl'rmani. 
106 Ibidem. 
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eltberati, prefectul a fost peste cîleva zile destituit. Cu toate că apoi, 
probabil. sub presiunea indi~nării ce cuprinsese masele s-a produs re
inte~rarea 107 acestui prefect. de\·enise evident, că oricine s-ar fi opus 
naziştilor, trebuia să se aştepte la grave consecinţe. 

Didalura regală uşura in fond acţiunile întreprinse de hitlerişti 
în Rnminia. înlesnind cleştelui german să cuprindă din ce în' ce mai 
slt'ins principalele artere ale vietii economice şi politice $\ tării. 

Acordul economic romîno-german dădea mari posibilităţi de dez
\'oltarf' organiu1tiilor Volksgemeinschart-ului care erau socotite, ca im
portante inslrum<'nlc, pentru traduc('rea trt viată a acestui acord. Dealt· 
ff'I, spre sfirşitul \'erii 1939, nici nu se mai discuta despre o eventuală 
rc·ciprocilal<' di11tr<' Rominia şi Germania, arlicolele acestea din acordul 
ffonomic, fiind căzute în desuetudine. Se spunea deschis, în materialul 
propag-andistic. nazist. care se trimetea şi în Rominia. că „Prin dife· 
rilele tratai<' C'\.'nnomice. cum e de pildă, acela încheiat cu Romînia, Ger· 
mania cauta siî se asi~ure cu materii prime, pentru satisfacerea nevoi· 
lor din \'iitor" 10a. Se \·orbea dC'ci în mod curent despre drepturile ger· 
man<' l<l spatiul \'ital. arătindu-5<" implicit, şi îndatoririle cetăţenilor ger
mani din diferit<' Firi. retăter.i care trebuiau să servească fără şovăială 
politica national-socialist;t, S<' arăta in acest ma.terial propagandistic, tn 
mod axiomatic, că prt•tentiile naziste stnt mai mult decilt justificate şi 
în consc•cint;i aceste pret<'ntii trebuie să fie telul suprE-m atît al germa
nilor din Reich. cit şi al celor din afara Reichului. „Pretenţiunea duoă 
.;.ratiul \'ilAI, corespund<' necesifă(ilor vitale ale poporului 11 arăta Un 
inalt d<'nmitar hitlerist, popor .,care are nevoie pentru existenta sa de 
material<" de productie. C'e nu se găsesc tn Interiorul granitelor sale. Tre· 
huc.• sa se cunoască pretutindeni. că pretentiunea germană, pretenţiunea 
!'flati11l11i \'it.al. 1in·djspensabM poporului ~an, v1a fi astăzi şi în viitor, 
d<>tl('rminanta pentru politica "-rermană" 109. Brutal, cu ton imperatiiv, na
zismul arăta fiiră sfială, care este continulul politicii sale inaicînd în 
mod implicit coloanei a fi·n din toate ţările, drepturile şi îndatoririle sale 

• 
• • 

Odată cu izbucnirea celui de al doilea război mondial, presiunile 
Germani<'i asupra Rominiei au crescut. Trebuiau materii prime din ce 
în ce mai multe : de aceea, se pare că naziştii au trecut la ameninţări, 
menite să ducă la intensificarea livrărilor din Romtnia. tn orice caz, 
în însemnările lui Ciano, găsim la 16 sept. 1939, o observaţie care arată 
că în cercurile diplomatice, se vorbea curent de~re un eventual atac hit
lerist asupra Romtniei. Ciano relatează o discuţie cu ministrul Angljei 
la Roma, privind o asemenea acţiune nazistă, în Romînia: „Paire că 

107 Scinteia nr. 22 din 20 aug. 1939, pag. 5, Uneltirile spionilor germani. 
108 Ibidem. Pachet 25-247. Anexe la situaţia ce se crează in interiorul Ro· 

miniei, de către Germania. Germania mal tare ca oricind. 
109 Ibidem, General Ritter von Epp, rezidentu~ Bavariei, conducătorul biroului 

politic colonial din N.S.D.A.P. Pretenţiunea colonială germană. 
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acum, Germania are intenţia de a ataca Romînia. Am văzut şi pe sir 
Percy Lorraine. Era oarecum deprimat. După informa\iile sale, trebuie 
să ne aşteptăm deasemenea, Ia o viitoare acţiune germană contra Romi
niei" nto. A doua zi, problema Romîniei a fost probabil 1reluată, căci dintr-o 
nouă însemnare, aflăm că pînă la urmă, în Italia, adevăratele scopuri 
ale ameninţării hitleriste, au fost repede descifrate. La 17 septembrie, 
Ciano nota : „Ducele nu crede că germanii vor să invadeze Romînia, 
dar se ~·îndeste că ei se vor mulţumi .de a o supune I~ o servitute eco
nornică" ni. Presiunile naziste au avut bune rezultatf' 1din acest punct d~ 
venere, pentru că în octombrie rn39. un buletin contrainformativ al Ma
relui stat maior semnala o stare de puternică în~rijorare <1tît !<1 marii 
industriaşi, cît şi la marii comercianţi. care sei plînQ"eau atît de lipsa 
rn:itedilor prime. cît şi de mari impedimente. ce rezultau din sistemul 
dificil de aprovizionare. Documentul arată că~ „Industriaşii sînt îngri
joraţi de lipsa materiilor prime", că întreprinderile textile nu mai po
sedă materii prime. decît pentru scurt timp, că - adăuga documentul -
atît comerţul cit şi industria trec printr-o perioadă de criz~" 112. 

I n octombrie, Sf' constata deci o adevărată dezorg-anizare în sla· 
bui potential al industriei romîneşti. ceea ce a contribuit în mod evident 
la înrăutătirea situaţiei economice a ţării. Tn schimb. nazi·stii erau pe 
deplin satisnicuti. O mărturie a unei atari stări de fapt, dovedind că 
naziştii considerau rn pozitive rezultatele ohtinute. reiese si dintr-o in
formatie trimisă I~ Bucureşti de către leg-aţia romînă din Moscova. Mi
nistrul Romîniei la Moscova a avut o discuţie cu Schnurre, şeful dele
gatiei economice german'e. care între altele, i-a spus că : „Dl. Clodius 
este mulţumit cu rezultatul riecenteilor conversatiu.ni de la Bucureşti" 113. 

Tratatul economic cu Germania lua forme din ce rn ce mai înrobitoare. 
aducînd grave prejudicii maselor largi populare. Tn informaţii·le strict 
confi.dent·iale ale mare1lui stat major se semnala cu teamă, starea din 
ce în ce mai grea a munoilorilor, con~dnţă direotă, rezultînd din ipune
rea în aplicare a noilor cereri naziste. DocumentUJl arăta, că : „în gene
ral clasa muncitorilor şi meseriaşilor fa oe cu greu faţă. nevoifor vieţii, 
mai ales în st::irea de scumpete actuală. Reducerea orelor de lucru, în 
unele industrii. concentrările, faptul că familiile concentratilor muncitori 
au rămas fără mijlocul pr.incipal de existenţă, cum şi scumpetea cres
cîndă, sînt elemente ce pot ajuta lucrul elementelor ·de propagandă co
munistă infiltrate }n masa familiilor muncitoreşti" 114 • Situatia maselor 

110 Ciano, op. cil. p. 154, voi. I . 
11 1 Ibidem. 
112 Fond Preşedenţia Consiliului de Miniştri dosar 274/1939, pag. 34-35. Ma· 

rele stat major. Buletin Contrainformativ pe octombrie 1939. Arhivele Statului, Bu
cureşti. 

113 Ibidem, Dosar 160/1939 pag. 152/153 Telegrama descifrată nr. 2782/28 oct. 
1939, trimisă de legaţiunea din Moscova, către Ministerul de Ext. din Bucureşti iscă
lită Davidescu. 

11 4 Ibidem, Dos. 274/1939 pag. 34-35. Marele Stat Major. Buletin contra
informativ. 
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largi populare se agravase într-adeYăr foarte mult, încă din primele luni 
ale războiului. Partidul comunist a declarat in aceste zile grele, că în 
µofida tuturor piedicilor ,.a conlinua în mod consecvent lupta în fruntea 
maselor, ,.pentru desf iintarea tratatului economic gennano-romîn" 115 ca 
şi lupta „contra agenturii fasciste a lui Hitler" 116 şi a dictaturii regale 
„care capitulează în' fata Germaniei fasciste şi-i dă acesteia alimente şi 
materii prime de război" 117• 

Cit de capitulardă era poziţia dictaturii regale se poate constata 
din nenumaratele acte de politică internă şi de politică externă, acte 
constituind gran~ capete de acuzare, martuf'ii elocvente ale dramaticului· 
proces istoric care Sl' cksf a şura cu rapiditate. Un asemenea exemplu, îl 
oferă în octombrie 1939, acordurile economice semnate între Bulgaria 
şi Germania. lnrontcst~bil, ca o scrie de clauze aile acestor acorduri im
plicau. pentru Bul~aria. arel<'aşi consecinţe de înrobire economică şi po
litica a t.irii, ca şi pentru Romînia. Aceste documente erau însă i'n acelaş 
timp o do\'ada a fdului în care Germania hitleristă dispunea f ifră re
zerve de cea mai j111portant~1 materie primă a Rorniniei, petrolul. lncă 
la 12 udoml>ril' 1~~3~1. o asemenea situaţie a fost semnalată la Bucureşti, 
de către legaţi13 romină din Sofia. Prin acordurile semnale la 11 oc· 
tombrie, Germania se obliga să livreze Bulgariei o considerabHă ranli
tale de produse pl·trolifcre. Din informaţiile date de lt•gaţia romîna din 
Sofia, reiese in!'.ă că „Provenien\a produselor petrolifere nu este specifi· 
cată în acordurile semnate.. însă delegaţiunea germană a declarat dele
J{atiei bulgare, că le \'a li\'ra din Rominia, din contingentul la ca.re are 
dreptul pe 1941, conform convenţiunii romîno·germane" 118• Se adaugă 
apoi ră, „delegt1ţia ar fi dl·claral că 1?sle în măsură de a uza numai
lkdt şt deci a livra Bulgariei, in foarte scurt limp acest contingent. 
rn toate că este Prl'\'ăwt numai pentru anul 1941" 119• Şlirea uceasta a 
neliniştit în mod deosebit cercurile interesate in afacerile petrolifere, in
dirind inca odatii, că hitleriştii in\elegeau să monopolizeze materiile pr~me 
ale R11111i111e1. nu numai pl·ntru ne\'.aile industriei lor, ci şi pentru am
plificarea comerţului lor exterior. lşi îngăduiau în acelaş timp, fără nicio 
şo\'ăial8. să foloseasca m 1940, vutoarele lor cole de produse petrolifere 
din 1941, \'inzîndu·le Bulgar~ei, care pina alunei îşi procurase direct. 
acest produs, din Rominia. Sistffilul de a revinde, în avantajul lor, pe· 
lrolul romim•sc şi de a rapi un client, Romin"iet, li se părea na,ziştilor 
extrem de normal, deoarece ei se considerau pe deplin stăpîni în ţară. 
Trei zile. după ce transmisese această ştire, legaiia Tornînă din Sofia 
a adăugat unele explicaţii, menite să aducă noi lămuriri, privind pre-

115 Sci11fria ~r. ?.VB ~ept. paJ.!. 1939 pag. I. Romînia în pragul pr!pa!>liei. 
116 I hidem. 
117 lbidl.'111. 
11R Fond Preşedentia Consiliului de miniştri dos. 158/1939, p. 351, 352. Tele· 

grarna dl'scifrală nr. 2885/12 oct. 1919 de la legaţiunt>a din Sofia, către Ministerul 
de Ext. Buc. semnală Krupenski. 

119 Ibidem. 
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judiciile, ce se aduceau unor pături importante, ale claselor dominante 
din Romîn'ia. Filott.i, ministrul Romîniei la Sofia, a cerut explicaţii su
plimentare, pr,imului ministru al Bulgariei, Kiosseivanoff, C<lre i-a con
firmat faptul că Germanii vor livra Bulgariei, produse petrolifere, „în 
Yaloare de peste) o sută de milioane de le\·a" 120 • La observaţia lui Filotti. 
„că în folul acesta importul de petrol din Romînia, a cărui valoaire 
anuală se ridică cam la aceeaşi suma, ar li anihilat" 121 • I\ iossei,·anoîf 
s-a grăbit să-l liniştească /Pe ministrul Romîniei, cu o scrie de fraze lip
site complect de conţinut. Filotti a conchis de aceea, plin de amărăciune : 
,,Cu toate explicaţiunile d-lui Kiosseivanoff, consider neîndoios, că an
gajament luat de Germania, dacă va fi executat, va avea de efect re
ducerea sensioilă a .importului din Romînia, dat fiind că scopul urma
irit de Bulgari, este în primul rînd de a ev.ita obligaţiunea de a plăti C3 

pînă acum, cota de 65 % din devize" 1!'2• Oferin'd Bulgariei unele mki 
avantagii pe iSocoteala Romîniei, naziştii aiu izbutit să o lipsească de 
încasarea şi aşa destul de redusă a devizelor ancorînd-o şi mai mult 
la sistemul comercial nazist al clearing-ului. Au apărut în curînd şi 
alte prejudicii, de mai mică importanţă, dar care erau consecinţe di
recte ale tranzacţiilor naziste cu Bulgarii. Romînia angajase cumpăra
rea, din Bulgaria a unei cantităţi de n'itroglicerină. In zilele imediat ur
mătoare încheierii acordurilor cu Genmania, fiirma Nicolae Tschiloff, care 
urma să livreze acest produs, a ref uzat să îi mai vîndă. Ministrul Ro
mînie la Sofia arăta că motivele invocate de firmă „i se par pretexte 
menite să acopere opunerea, autorităţilor bulgare, dat fiind că în noul 
acord comercial ou Germania, Bulgaria a acordat, pe cit se pare, un 
contingent de glicerină" 123• Toate aceste în'călcăr,i ale intereselor Ro
mîniei n-au împiedicat însă regimul dictaturii regale să se supună cere
riJ.or naziste şi să uşur·eze traficul comercial .al Germaniei cu Bulgari.a, 
trafic ca.re -consta, în mare parte, din produsele petrnlifere, pe care 
Romînia le vindea, cu puţin timp înainte, Bulgariei. La 31 octom
brie 1939, guvernul s-a angajat să pună în funcţiune un ferry-boat, me
nit să scurteze distanţa,, pentru transportul mărfurilor dintre Germania 
şi Bulgaria. Ziarele au semnalat, că transportur.ile de mănfuri dintre 
Germania şi Bulgaria, prin acest nou mijloc de comunicaţie, \'Or fi cu 
mult uşurate 124 . AsHel guvernul lui Carol al Ii-lea, în pofida chiar a 
propriilor interese, capituia în :faţa pretenţiilor naziste, aprovizionînd Ge1-
mania cu materii prime, primind în mod servil condiţiile impuse de al 

120 Ibidem, Telegrama descifrată nr. 2920 din 15 oct. 1939 trimisă de legaţia 
din Sofia, Ministerul de Externe din Bucureşti, semnată Filotti. 

121 Fond Preşedinţia Consiliului de miniştri dos. 158/1939, p. 351, 352. Telegrama 
descifrată nr. 2920 din 15 oct. 1939 trimisă de legaţia din Sof'ia, Ministerului din Bu
cureşti. semnată Filotti. 

122 Ibidem. 
123 Ibidem, Telegrama descifrată nr. 2904/ 14 oct. 1939 trimisă de lega \ia ro

mină din Sofia, Ministerului de Externe din Bucureşti, semnată Filotti. 
124 Neamul romînesc nr. 240/31 oct. 1939 ·pag. 3, Legături.le ·de comunica\ie între 

Germania şi Romînia. Ziarul face următoarea constatare: „Aşa pentru transporturile 
de mărfuri dintre Germania şi Bulgaria, prin acest mijloc de comunica(ie, cum şi 
dintre Germania, Constantinopole, Salonic şi. Athena, distanţa va fi micşorată cu 
209 km". 

https://biblioteca-digitala.ro



604 ELIZA CA.\\PUS 

Iii-lea Reich, 2ducînd gra\·e prejudicii maselor la.rgi populare ale ţări~ 
care sufereau din ce în ce mai mult, sub jugul înrobitor al lui Adolf 
Hitler. 

• 
• • 

Dup~ invadarea Poloniei, naziştii erau din ce în ce mai convinşi 
de imincibilitatea maşin'ei lor de război. Diplomaţii celui de al Iii-lea 
Reich arătau în mod curent. în fonne warndilocvent axiomatice că „în· 
frîngerea Germaniei, de acum. nici nu mai este posibilă" l'!?s. Von Papen 
spunea de pildă, mini~trului Rominiei la Ankara, ·că Germani1 ar putea 
rezista oricîl. <!tacurilor anglo-franceze, chiar „cin.::i, şase, şapte ani 
de zile dacit \'a fi m.•\·oe" 126• Diplomaţia nazistă, presa, ca şi toate cele
lalte mijloac(' de propagandă utilizau acum 12 maximum victoria din Po
lonia. pentru a obtine din ce în ce mai mult, de la ţările mici, înspăi
mîntale de' forta şi de tt>hnica armatei hitleriste. 

Din Rominia, naz.işlii au primit din plin. materiile prime şi produ
sele de rare a\'<•au ne\'oie, declarindu-se îndeajuns de mulţumiţi. Ra
poartele diplomatice din această perioadă semnalează adesea, satisfacţia 
forurilor d<' conducere din cel de al III-iea Rekh, satisfacţie care arată în 
mod implicit şi f aph1I că [!Uvernul dictaturii regale traducea în viată în 
mod dro~ebit d<' conştiincios, clauzele stipulate în tratatul economic 
romino-J:!<·rman din martie 1939. 

La 30 septembrie, de pildă, ministrul Romîniei la Belgrad ra
porta: „într-o conversa(iune cu ministrul Germaniei de aici, acesta a 
tinut să-mi spună, că raporturile cu Romtnia sînt considerate la Ber
lin, ca îndrumate pe o cale foarte bună şi că neutralitatea corec1ă a Ro
mîniei, cor~spunde interese-lor germane„ 121. 

Intr-adevăr, economia romfnească era atlt de mult angajată în 
schimburile cu Germania, importantele surse de materii prime se 
scurgeau cu atita regularitate spre cel de al 111-lea Reich, tnctt Ber· 
linul pulra sa considere cu deplină mulţumire „că raporturUe cu Romî
nia sînl îndrumate pe o cale foarte bună'". Dealtfel, naz·iştii au arătat 
tn mod oficial în iarna 1940-41 că : „exportul Germaniei spre ţările 
din ~ud-est'" a marcat ,,o creştere„ iar, „soldur.ile comerţului exterior 
s-au schimbat în majoritatea acestor tări, în favoarea Germaniei 12a. 

Dat fiind sistemul <'C'onomic al clearing-ului, această creştere a exportu· 
lui german era strin:s legatâ de o creştere a importului nazist din sud
est. Cu cit importa mai mult petrol, griu sau alte produse importante 

125 Fond PreŞt'dinlia Consiliului de Miniştri, dosar 289/1939, pag. 16-17. Ar
hivele Statului, Buc. Telegrama descifrată nr. 1890/29 sept. 1939, trimisă de ambasada 
din Ankara, Ministerului de Externe, Buc., iscălitura Stoica. 

126 Ibidem. 
127 Ibidem, Telegrama descifrată nr. 4321 din 30 sept. 1939 trimisă de am· 

basada romină din Belgrad, către Ministerul de Externe, Buc. iscălit Cădere. 
128 Deutsche Politische Briefe nr. 102 din 23 febr. 1940, publicate de Ministerul 

de Externe al Germaniei. Exportul Germaniei în sud-estul Europei, în plină creştere 
şi în timpul lunilor de război. 

https://biblioteca-digitala.ro



POZIŢIA ROMINIEI IN PRIMA FAZA A CELUI DE AL DOILEA RAZBOI MONDIAL 605 

din Romînia, cu atît mai mult trebuia Germania să furnizeze alte pro
duse în conformitate cu principiile economice ale clearing-ului. Nenumă
rate au fost însă sistemele, prin care naziştii s-au sustras acestor obli
gaţii, lucru dealtfel cunoscut a,tît pe plan intern, în Romîln'ia, cit şi p~ 
plan international. 

De aceea, cînd publicaţiile oficiale hitleriste au arătat că Germania 
a devenit cel mai important furnizor de materii prime al Romîniei 129, al 
Iii-lea Reich tindea în fond să facă dovada oficială a plăţii, pentru ma
teriile prime importate din Romînia, şi în special pentru petrol 130• Pen
tru acest moti\· naziştii au persevera,t să :producă nenumiîrale probe 
privind avantajul de care se bucura Rom inia prin faptul că Germania 
deţinea aproape în mod exclusiv, principalele ei bogăţii. Se afirma de 
pildă : „Dacă cu drepl cuvînt, petrolul este numit a,stăzi : „aurul ne
gru" şi reprezintă cea mai bună valută, .atunci avioanele. tunurile şi ma
teriile prime pentru in'duslria de război, sînt un aur tot atît de bun 
~i o valută absolut echivalentă" 131 • Cu toate aceste asigurări, cînd în 
decembrie 1939 s-au încheiat discutiile cu dr. Clodius şi s-au stabilit 
noile cote de petrol ce trebuiau furnizate Germaniei, s-a pulul constaia 
că oifirele oficiale stipulau o cantitate de 136.000 tone petrol, cantitate 
ce trebuia furnizată lunar, la un curs al leului de 49 ·1lei o ma,rc\ă la 
cumpărare şi 50 lei la vînzare 132• Noua convenţie comercială cu Ger-

129 Ibidem, nr. 120/15 martie 1940. Se dau cifre de acest fel: „Participarea 
medie a Germaniei la furniturile de materii prime reprezintă 73,'J.O/o la 23 articole 
vamale". La metalele uşoare se dau aceste date: „La un import romîn total de 
1.418 milioane lei, iÎn primele luni ale anului 1939 ... proveneau din Germania 61.7% ". 
La maşini, aparate etc. vin din Germania „-700/o". 

130 Deutsche Politische Briefe nr. 37/1 dec. 1939 dă următoarea statistică: 

Prima jumătate a anului 1939 

Cocs 
Minereu de fier 
Fier vechi 
Fier şi fier scmilucrat 
Olel semilucrat 
Minereu de plumb 
Minereu de zinc 

ln 100 kg. 

247.800 
497.210 
286.214 
471.853 
100.364 

61 
703 

Aluminium I.Ol I 
Cupru 1.625 
Nichel 3.31 

ln I.OOO lei 

3.'3.02fi 
14.102 
î.291 

256.118 
17ti.217 

:-ii 
1.023 
li 607 

24.111 
4. 76.5 

Plumb 5 :H 
Zinc 3.5.867 43.64!! 

Documentul conchide: „Reiese că Germania a furnizat 78% din importul total 
de materii prime şi de materii semilucrate, în prima jumătate a anului 1939." 

131 Ibidem, 15 martie 1940, nr. 120. Germania cel mai important furnizor de 
materii prime al Rominei. 

132 Informaţii din documentele Fondului Preşedenţiei Consiliului de Miniştri, 
dosar 225/1940 pag. 45. Cenzura militară. Serviciul presei străinP 

3) Ştiri din Cronique danubienne et !1a/kanique de Constantin \'ulcan, Affair
res danub1ennes nr. 6/dec. 1939 pag. 149. 
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mania marea deci cursul de schimb al mărcii de la 40, 50 lei la 49,50 
dind în acelaş timp naziştilor dreptul de a importa petrol din Romîni~, 
în contul contigentului de produse pentru 1940, încă în anul 1939. S~
tuaţia depăşea prevederile, acordului din martie 1939, iniţiind conditii 
şi mai grele pentru Romînia, care era departe de a primi „un aur tot 
alit de bun şi o valuta absolut echiva.lentă". Naziştii pregăteau dimpo
trivă acapararea totală a producţiei petrolifere. 

Acaparare~ petrolului romînesc constituia doa1 o parte din'tr-uil 
plan iarg, prin ca,re al Iii-lea Reich tindea să pună m~na şi pe alte 
l·entre petrolifere. apartinînd in majoritatea lor trusturilor britanice 133 . 

Pentru a-şi justifica poziţia luată în Rominia, naziştii au început 
să f aca o largă propagandă, în legătu~ă cu diverse acţiuni de sabotaj, 
i1rtreprinse dC' Marea Britanie şi Franta. Documentele publicate de hit
lerişti ca şi istoriografia gennană contemporană aduc mărturii privind 
atari acţiuni anglo-franceze, întreprinse asupra regiunii petrolifere din 
Rominia. 1 n docume-ntele marelui stat major francez capturate de tru
pek dC' i11\"a7.1<' naziste şi publicate de M;nisterul de Externe germnn, 
se gase-sc ştiri. in a(·est sens. Există de pildă un raport al lui Leon Wen
i,!er . ..,P<.-cialistul însăn.·inat de L,'1.J\'ernul francez cu distrugerea industriei 
petrolifer(' romineşti. Raportul, datat la I octombrie 1939, stipulează : 
„An·asla operatil· - - ca şi cca cerută de aliati în 1916 - urmăreşte lip
~irea Gl'rmaniei de n•a mai ma.re parte a, resurselor sale de petrol, pe 
car{' şi le-ar put„a procura ca în Rominia şi anume, pentru un timp . 
cit mai 11111~ po.sibil" 134

• Do0umenlul arată că Leon Wenger, autorul 
distru~erii ~ondc·lor .rumine.şti în 1916, a fost ajuta,t acum în 1939 tn 
mod Iar~. dl· către ambasadorii Angli<'i şi Franţei la Bur.ureşti, care pri
misera instructiuni de la guvernele lor 135 tn acest sens. 

1n Bătălia pl"trolului s·a dl"dişurat ln iunie-iulie-august 1941, în Irak, Siria 
~i Iran, naziştii pil"rzlnd atunci pozitiile pe care le lnlţlaseri cu ani ln unni, tn 
vc·d1•r1·a s1iu1inirii c<>ntrc.-lor p1•troliforl" din Oril"ntul Apropiat. 

134 1'nrumc11/t'lc Marc/ur Stat Maior fra11uz rapluralt in Rara ora,i;ului fa 
Chllritt publk:itl" de \ii111i.tcrul de E:.:tcrne al Reichului. Trad. 111 limba rom. pag. 31\ 
doc. nr. 9, lraduc1·n·a f11s.cis111ului dl' la pag. 187. 

135 Ibidem, lndiriim partea ll·a a raportului, Intitulat : Perso11a/ şi organl
~a!ic p.1J!. ~~-:\i : I>. \\lenJ!er :i sosit la Bucureşti stmbătA Iii septembrie, i11soţ1t 
de• căpitanul Pil'frl' ,\nl(ul, l"Ul' li fuseSt• ataşat. El a luat contact ln aceeaşi zi cu 
domnul ambasador al Franlei şi cu dl. Spitmuller, consilier de ambasadă. cu dl. Sar· 
ret, consilil"r comercial şi cu dl. general Delhomml", ataşat militar. De la primul 
contact l'Xtinden•a programului misiunii şi necl"Sitatea de a utiliza metodele P<' 
carl" le·ar impune materialul şi repar\itia industriei, au obligat pe domnul Wl"ngt·r 
să ia şi pe domnii Coulon, Monlhelberl, de Panafieu Maratier, Clluchois, Bouvier, 
Dl'lage. Pe de altă parte, ministerul de război francez a pus la dispozi\ia domnului 
Wengl'r pe domnii Boncenne şi Chapelet, cari au sosit mai tirziu. Aceşti colaboratori, 
to(i francezi, in~ineri ataşa(i la socielălile petrolifere, sînt afectali în calitate de 
ofiteri. Fiecare dintre aceşti inginl"ri fiind specializat într-o parte a exploatării pe
trolului, a fost pus ln fruntea stabilimentului organizaţiei proprii, specialitălii sale. 
încă de la 16 sept. domnul ambasador Thierry ii prezintă pe domnul Wenger lui sir 
Reginald Hoare, ministrul Angliei şi contactul stabilit a fost cu atit mai uşor cu 
cit prinlrl' personalul legat iei şi printre inginerii englezi desemna li se găseau mai 
multe pl'rsoanl', care colaboraseră cu domnul Wenger acum douăzeci ani, cu ocazia 
misiunii de evaluare a distrugerilor ordonate in 1916. Domnul Wenger a luat contact 
cu domnul Colonl'I Gobhins, domnul maior Warson şi domnul Masterson şi a stabilit 
ll'gătura intre aceşti domni şi domnii Angot şi Coulon. 
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Se prevăzuseră două programe de disLrugere. Unul trebuia, în mod 
rapid, în timp de 24 ore, să se aplice, „numai principalelor şantiere" 
(80% din producţie), tuturor rafinăriilor, staţiunilor de pompe şi stoc~
rilor" 136, făcînd inutilizabilă, timp de şase luni, ool !Puţin, 75 % din 
producţie. CelălaJ,t program, mai metodic, s-ar fi putut realiza într-un 
tennen mai lung, de aproximativ o lună. Prin acest program s-ar. fi 
putut distruge 90 % din producţie „păsir:îndu-se zăcămintele cele mai im
portante şi as.igurrndu-se o distrugere mai bună a. mijloacelor de trans
port" 137. în planul anglo-francez se tindea deci la o păstrare a zăcă
mintelor mai importante şi la distrugere.a, în genere, doar a instalaţiilor. 
Dată fiind activitatea intensă a naziştilor, în special în regiunea petro
liferă, intenţiile anglo-franceze nu s-au .putut realiza. în decembrie, publi
caţiile oficiale hitleriste vorbesc totuşi despre sabotaj, în termeni foarte 
vehementi, legînd o serie de acţiuni de acest fel, în Romînia şi Jugoslavia, 
de o ·călătorie .a lordului Lloyd. în Balcani : „Crimin1alele incendieri şi 
distrugeri făcute în Romînia şi Jugosl1avia, după un interval de timp 
remarcabil de scurt, de la călătoria în ·Balcani a lordului Lloyd, ne 
spun destul". 

· Sabotajul a existaJ în mod evident, pe valea Prahovei, ca şi pre
. tuti:ndeni în Romînia, căci clasa muncitoare se împotrivea acaparării 
nazi·ste. 

Pentru hitlerişti era preferabil însă să arate că agenţi externi sa
botau producţia petroliferă, să nu apară în mod deschis rezistenţa ma
selor populaire din Romînia împotriva cotropitorii ţării de către fasciştii 
germani. S-ar putea de asemenea presupune, că unele părţi ale planu
lui anglo-francez ar fi intrat în functiune în lunile noiembrie şi de
cembrie 1939. în orice caz, în decembrie, aşa cum ara,tă dealtfel şi unii 
istorici germani contemporani „Germania !Pregătea cu cea mai mare grijă 
securitatea regiunii petrolifere romîneşti" 138• La 8 decembrie a sosit ami-

. ralul Canari.s pentru a organiza o pază formată din dvili germani, care 

. mai aveau şi misiunea de a uşura condiţiile de lucru ale unei divizi·i 

. de aviaţie ce ar fi trebuit să acţioneze pe valea Prahovei. Era vorba 
de o adevărată reţea de spionaj, „mai mult un detaşament de informa~e", 
dedf un detaşament de luptă 139, arată .istoricul german Hillgiruber, în 
lucrarea sa, privind această perioadă. Autorită.ţile romîneşti au fost de 
acord cu aC'2ste măsuri luate de nazişti, căci în aceeaşi luorare, se afirmă 
că : „Şeful siguranţei, Moruzov... şi-a dat consimtămîntul cu privire la 
măsurile germane" 140. In mod oficial, în acest 1imp comandamentul 
corpului 2 de armată din Bucureşti, .răspunzător şi pentru regiunea son
delor de I.a Ploeşti, a dat un ordin care tindea să facă dovada că autori-

136 Documentele Marelui Stait Major .francez capturate în gara La Charite, publi
cate de Ministerul de Externe al Reichului, cap. „Principii şi metode". 

137 Ibidem. 
138 Andreas Hillgruher: Hitler, Kănig Carol und Marschall Antonescu Wies

baden 1954 pag. 67. 
139 Ibidem. 
140 Ibidem. 
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tă ţi le romi ne sint gata să satisfacă în mod deschis cererile gennane. 
Jn Deutsche Po/itische Briefe din 15 decembrie 1939 se manifesta deplină 
satisf act ie pentru poziţia organelor de stat din Rom inia care „au dat 
ordin ca toate întreprinderile de transport, întrebuintînd combustibile so
lide, lichide sau gazoase, să ia măsuri necesare pentru a împiedica orice 
acte de sabotaj. sau orice tentativă de sabotaj" 141 • 

Poziţia gu,·ernului dictaturii regale fa.ta de intervenţia directă a na
ziştilor, in intreprinderile petroli~ere, poziţia aceasta capitulardă, îngă
duia in acelaşi timp şi o dezvoltare crescindă a reţelei de spionaj, ca 
şi a propagandei hitll'riste in \ară. Prefectul judeţului Timiş Torontal 
raporta de pildă asupra amploarei luate de propaganda nazistă, prezen
tind o lucrare germană care „din eroare" nu fusese trimisă la cen
zura 1•z. ln aceasta lucrare se justificau cuceririle şi colonizările ll"er· 
mane in trecut, ·re\'endicindu-se drepturile istorice ale naziştilor în dife
rit(• ţinuturi romi1wşti, d;epturi care, conform documentului citat, invo
cau „superiorifaka culturală şi de rasa„ 1'3 a hitleriştilor. Organiiza,rea 
naziştilor in Rom inia ca şi in alte \itri lua acum forme din ce în ce 
mai a~r(·sin·. lnstruc(iunilc primite de d1feri\ii conducători ai coloanei 
a 5-a au capatat asp(.-cte nwnite sa duca la grave rezultate pentru sta
tele în ~inul carora îşi exercita ac\iunea coloana a 5-a. Consulul romîn 
din l>rezda da in ac("st timp informit\ii alarmante, privind conţinutul 
acestor instru(.·ţiuni. La Dr(.•zda avusese loc o întrunire a şefilor naţional
socialişti din acest oraş, fiind invitat şi Fritz Fabricius, conducătorul 
Volk~enwinsrhaftului din Rominia. Diplomatul romin arăta că s-a fixat, 
cu prilC"jul a.:(.•stei consfătuiri, planul pc care trebuiau să-l execute ger
manii din diferite t~tri din sud~st, ln vederea ajutorării Reichului. Intre 
altele, aceşti nazişti „tr(.•buiau organizaţi şi in vederea unor contribuţiuni 
băneşti substan\iall', pentru care se vor cumpăra devize, metale nobile şi 
tot ce ar put<."a fi util Rekhului, in lupta ce ducea" 144. Planul pre
,·edea un mare s1stl"111 de contrabandă de devize şi aur, care după 
raporlul d1plomalulm dm Drezda, „a luat pe Dunăre, proporţii fantas
tu.„e-" U\ Cele.· mai mi:emoast" forme de eludare a restrictiilor vamale 
erau ind1l·ate Im Fritz f abnnus, la consfătuirea de la Drezda. R.apor· 
lui consular dă un asemenea exemplu, arătind că se recomandase 
utilizarea unor l Utii speciale din metal, care se lăsau pe o skmă în in
teriorul rezervorului cu motorină şi chiar Jn partea de jos, a coşului de 
fum, unJe din cauza caldurH nu se practicau revizii vamale" ''6• Un 
mare plan nu numai de acapara1·e a boga\iilor Romtniei, ci şi a utili· 
zării <ilirului şi devizelor ei, care trebuiau achiziţionate în mod masiv 
se pusese la cale, plan pe care Volksgemeinschaft-ul, urma să-l execute. 

" 1 Deutscl1e Politische Briefe nr. 49 din 15 decembrie. 
u: Fondul Pre~din(iei Consiliului de Miniştri, dosar 8611940, pag. 33. Arhi· 

v~e Statului Bucure~ti. Se prl'zinla lucrarea lui Hans Wendel intitulata Volk und 
Staale-K11nde fur den Băuerlid1en Ber11fe Plelkămpfer. 

10 Ibidem. 
144 Ibidem, Raport al Consulatului regal al Rominiei din Drezda, nr. 3459/10 

martie 1940, iscălit consul Cirştiuc. Dos. 86/1940 pag. 36-37. 
141 Ibidem. 
1" Ibidem. 
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Agresiunea coloanei a 5-a crescuse într-o asemenea măsură, încît con
sulul din Dr.ezda, s-a simţit nevoit să-şi închee raportul cu unele coi1-
cluzii deosebit de pesimiste, cu privire la rolul Comunităţii germane din 
Romînia : „Din cele ce preced îmi îngădui a trage concluziun~a că, asi
gurările şi jurămintele de 'loialitate ale minorităţii germane de la noi, 
nu au decît o valoare f oarle relativă şi su,feră influenţa ce vine de din
colo de hotarele noastre" 147. 

In toi]mna şi iarna anului 1939--1940 devenise evident, că I~o
mînia era considerată de hitlerişti ca un domeniu unde acţionau ca 
adevărnti stăpîni, domeniu pe care doreau să-l ulilizeze la maximu111, 
doar pentru proprii.le lor interese. 

Pături din ce în ce mai importante ale burgheziei şi moşierimii 
încep sa se întrebe, dacă războiul nu le-ar putea oferi 1Prilejul să scape 
de dominaţia n;i,zişlilor, ·dominaţie care ameninla atîl situaţia economic~i 
cil şi situaţia politică tocmai a acestor pături ale burgheziei şi moşie
rimii din Romînia, inleresate în menţinerea guvernului dictalurii regale. 
A apărut deci o poziţie politică anhitleristă, care ar fi putut da bune 
rezultate în cazul cinel a.ceste pături ale claselor dominante ar 1fi in
trat_ în frontul antifascist, în cazul că s-ar fi putut crea o adevărali'î 
luptă naţională, împotriva cotropirii ţării, de către al III-iea Reich. 

Oamenii politici reprezenlînd interesele aceslor paturi sociale ;::i11 

purtat însă acţiuni izolate, urmărind să scape de dominaţia hitleristă pe 
căi ·care nu puteau da reale rezultate. De acea acţiunile diplomatice 
utilizate de guvernul dictaturii regale, în vederea creierii unui bloc bal
canic, au fost golite de conţinutul lor progresist. 

în prima fază a războiului, guvernul didaturii regale militînd ca 
acesl bloc să se constiluie sub egida unui alt stat f asei st, sub egid:1 
Italiei lui Benito Mussolini, a adîncit încă şi mai mult prăpastia, care 
exista între guvern şi popor. Lupta împotriva cofropiI ii ţănii de cătrL' 
nazişti nu o puteau purta însă cu succes dccît masele populare. Profund 
antifascist, poporul s-a îndepărtat din ce în ce mai mult de aceia, care 
vo:nd .să scape de f asei ştii germani erau gala s~1 se întovărăşească cu 
f asciş'lii italieni. 

111 Fondul Preşedinţiei Consiliului de Miniştri, dosar 86/1940, pag. 33. Arhivele 
Statului Bucureşti. Raport al Consulatului regal al Romîniei din Drrzda, nr. 3459/10 
ma:-lir 1940, iscălit consul Cîrştiuc. Dos. 86/1940 pag. 36-37. 

39 - Sluclil ele bloric - c. 6956 
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